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Editoriál
Milí čitatelia,
opäť sme pre vás pripravili aktu­
álne vydanie nášho miestneho 
spravodaja, v ktorom sa dozviete 
o všetkých novinkách a aktuál­
nych zaujímavostiach. Nájdete 
v ňom detailný prehľad toho, čo 
sa v našom meste za posledné 
obdobie udialo.

Mesto sa neustále rozvíja a po­
stupne pribúdajú nové možnosti 
pre našich obyvateľov. Dokončili 
sme asfaltovanie viacerých ulíc, čo 
výrazne zlepšilo cestnú infraštruk­
túru a bezpečnosť premávky v na­
šom meste. Začal sa nám nový 
školský rok a deti opäť zavítali do 
škôl. Dokončujeme zatepľovanie 
našej základnej školy a ZUŠ fungu­
je v nových priestoroch. Nemenej 
dôležitou správou je, že môžete 
žiadať dotáciu z rozpočtu mesta. 

Porozprávali sme sa s primá­
torom, ktorý nám poskytol zaují­
mavý rozhovor o aktuálnom dianí 
v meste. Hovorili sme o uskutoč­
nenom kultúrnom lete, ktoré pri­
nieslo bohatý a pestrý program, 
o futbale, či problémoch s elek­
trinou a parnou bránou v meste 
a ich riešeniach. 

Veríme, že vám toto vydanie 
prinesie mnoho užitočných infor­
mácií a inšpiruje vás k aktívnemu 
zapojeniu sa do života v našom 
meste.

Prajem vám príjemné čítanie!
S pozdravom, redakcia

V našom meste sa opäť otvorili 
brány škôl a začal sa nový školský 
rok. Po letných prázdninách sa 
žiaci vrátili do školských lavíc, aby 
pokračovali vo svojom vzdeláva-
ní. Pri tejto príležitosti primátor 
nášho mesta Peter Sitor osobne 
privítal žiakov, učiteľov a rodi-
čov. Vo svojom príhovore poprial 
všetkým žiakom veľa úspechov 
a vytrvalosti v novom školskom 
roku. Zároveň zaželal učiteľom 
veľa trpezlivosti a síl, aby aj tento 
rok mohli odovzdávať svoje vedo-
mosti a skúsenosti.

V osobitnom vyjadrení sa priho­
voril aj prváčikom, pre ktorých tento 
deň znamená začiatok novej etapy 
v ich životoch. ,,Chcem, aby ste sa 
v našich školách cítili ako doma,“ 
povedal. Verím, že si rýchlo zvyk­
nete na nové prostredie, nájdete 
si kamarátov a spolu s vašimi uči­
teľmi sa vydáte na vzrušujúcu cestu 

poznávania.“ Zdôraznil, že škola nie 
je len miestom, kde sa získavajú ve­
domosti, ale aj prostredím, kde sa 
formuje charakter, rozvíja kreativita 
a budujú sa hodnoty.

Spomenul tiež, že ho teší, že Zá­
kladná umelecká škola (ZUŠ) bude 
od tohto školského roka sídliť v no­
vých, moderných priestoroch, kto­
ré poskytnú lepšie podmienky na 
výučbu a rozvoj talentu mladých 
umelcov. Ako ďalej uviedol, je rád, 

že sa konečne vyriešili pretrvávajú­
ce sa problémy s umiestnením ZUŠ 
a otázkami okolo jej budúcnosti. 
„Bol to problém, ktorý sa ťahal 
z predošlého obdobia. V minulom 
roku som požiadal Spojenú školu 
o predĺženie nájmu aspoň na rok, 
kým sa pripravia nové priestory. 
Preto som rád, že sa nám to podari­
lo splniť, a ZUŠ tak môže bez prob­
lémov či negatívnych dôsledkov 
pre jej žiakov pokračovať vo svojej 

Otvorili sa brány škôl

Leto, ten magický úsek roka, kedy 
slnko vrcholí na oblohe a svet sa 
na chvíľu spomaľuje. Je to obdo-
bie, ktoré ako keby prinieslo so 
sebou úplne iný druh času. Čas, 
ktorý nie je viazaný na povinnos-
ti, stres a zhon, ale skôr na mo-
menty radosti, uvoľnenia a občas 
aj ničnerobenia.

Pre mnohých z nás je leto symbo­
lom slobody. Školské lavice zívajú 
prázdnotou, kancelárie sa vyprázd­
ňujú a mestá, obvykle plné ruchu, 
sa na chvíľu stávajú pokojnejšími. 
Je to čas dovoleniek, výletov a ob­
javovania nových miest, či už ďaleko 
od domova alebo v blízkosti. Cesty 
nás vedú k moru, do hôr alebo len 
na záhradu, kde si konečne môžeme 
vychutnať čas so sebou samými ale­
bo s blízkymi.

Je o malých, každodenných ra­
dostiach – o zmrzline, ktorá sa topí 
v  ruke, o vôni čerstvo pokosenej 
trávy, o západoch slnka, ktoré ako 
keby nikdy nechceli skončiť. Sú to tie 

malé chvíle, ktoré nám pripomínajú, 
že život nie je len o veľkých veciach, 
ale aj o tých najjednoduchších po­
tešeniach.

Horúčavy, búrky a  dážď, ktoré 
po sebe zanechávajú vo vzduchu 
vôňu zeme. Obdobie, keď sú dni 
dlhé, a krátke noci sú plné života. 
Je to čas, kedy mesto pulzuje iným, 
letným rytmom – kaviarne sa napĺ­
ňajú smiechom a hudbou, a parky 
sa premieňajú na miesta stretávania. 
Vďaka kultúrnemu letu a poduja­
tiam ožilo opäť aj naše mesto. Ľudia 
si oddýchli a po ťažkom týždni sa ve­
rím zabavili. O obľúbenosti podujatí 
u návštevníkom svedčí aj množstvo 

ľudí, ktorí jednotlivé akcie navštívili. 
Za vašu priazeň počas leta vám tou­
to cestou ďakujem. 

Leto nás učí žiť v prítomnosti. Učí 
nás vychutnávať si každý okamih, 
pretože vieme, že nič netrvá več­
ne. Učí nás, že aj v jednoduchosti je 
krása a že niekedy je naozaj dôležité 
jednoducho byť. S každým západom 
slnka si uvedomujeme, že leto je 
pominuteľné. Preto sa ho snažíme 
zachytiť, udržať v  spomienkach, 
pretože vieme, že čoskoro bude 
opäť jeseň.

Preto verím, že aj toto leto bolo 
pre vás časom, kedy ste si dovolili 
zastaviť sa a poriadne ste si ho uži­
li. A odnášate si naň spomienky, 
na ktoré budete s úsmevom spo­
mínať. Pretože, ako hovorí jedna 
stará múdrosť: „Leto nie je ročné 
obdobie, je to stav mysle.“ Priate­
lia, nech aj vaša myseľ je slnečná 
a radostná a vytvára pozitívne myš­
lienky a nápady. 

Peter Sitor, 
primátor mesta Poltár 

Leto – doba, kedy čas spomalil

činnosti,“ dodal primátor na záver. 
S  novým školským rokom pri­

chádzajú nové výzvy, ale aj nové 
príležitosti. Veríme, že všetci žiaci, 
učitelia a rodičia ich s odhodlaním 
a nadšením zvládnu. Nech je tento 
školský rok úspešný a plný krásnych 
zážitkov! 

Primátor počas prvého týždňa 
navštívil školy a odovzdal prvákom 
darčeky. V ZŠ Školská ich je 14. V ZŠ 
Slobody 32. Dostali knihu – Čítanka 
pre malých prvákov, pero a slad­
kosť. Počet žiakov k 2. septembru 
2024 na ZŠ ŠKOLSKÁ je 270 a na ZŠ 
SLOBODY je 317.

-JO-
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Tento rok si základná umelecká 
škola (ZUŠ) pripomína význam-
né jubileum – 50 rokov od svojho 
založenia. Pri tejto príležitosti sa 
môže pochváliť nielen dlhoroč-
ným prínosom pre kultúrny život 
mesta, ale aj novými a moderný-
mi priestormi, ktoré jej umožnia 
poskytovať ešte kvalitnejšie ume-
lecké vzdelanie.

Dokončenie prvej etapy rozsiahlej 
rekonštrukcie, vďaka ktorej ZUŠ zís­
kala nové učebné priestory v rámci 
základnej školy, je úspešným kro­
kom a míľnikom v histórii školy. Ná­
jom v priestoroch Strednej školy im 
skončil, preto bolo treba okamžite 
jednať. Mesto pristúpilo k prestavbe 
časti budovy Základnej školy Slobo­
dy. Nakoľko miestnosti, boli značne 
priestorovo obmedzené, pristúpilo 
sa k vytvoreniu nových a vzniklo 39 
miestností vrátane učební, skladov, 
chodieb, a zborovne.

„Počas prvej etapy rekonštruk­
cie sme zrealizovali rozsiahle sta­
vebné práce, ktoré zahŕňali úpravu 
zdravotechniky, vykurovania, ako 
aj nové elektroinštalačné rozvody,“ 
informoval Tomáš Cifranič, vedúci 
oddelenia investičnej výstavby, ria­
denia projektov, životného prostre­
dia a verejného obstarávania. Podľa 
jeho slov, špeciálnou úpravou prešli 

aj niektoré podlahy, a v učebniach 
boli inštalované SDK steny s akustic­
kými doskami, ktoré zlepšujú kvalitu 
zvuku ako dôležitý aspekt najmä pri 
výučbe hudby a tiež sa dokončila 
rekonštrukcia vstupu do školské­
ho átria, čo prispelo k estetickému 
vzhľadu a komfortu študentov. Ako 
ďalej uviedol, aj keď prvá etapa je 
úspešne za nami, práce ešte nekon­
čia. „V druhej etape je naplánova­
né doplnenie požiarnych rebríkov, 
vybudovanie nových rozvodov pre 
školský rozhlas, ako aj inštalácia 
núdzového osvetlenia v celej bu­
dove,“ dodal Cifranič. Zároveň sa 
zakúpi pre školníka a osadí sa nový 
skladovací kontajner na náradie. Tie­
to úpravy sú dôležité pre zvýšenie 
bezpečnosti a funkčnosti priesto­
rov.

Celý projekt modernizácie bol 
financovaný z  rozpočtu mesta 
v sume 297 626,86 eur. Podľa slov 
primátora aj to je dôkazom význa­
mu, ktorý mesto prikladá podpore 
kultúry a vzdelania. ZUŠ má v mes­
te dlhoročnú tradíciu a jej absol­
venti často pokračujú v úspešnej 
umeleckej kariére, čím prispievajú 
k rozvoju kultúrneho života nielen 
v miestnom, ale aj v širšom regi­
onálnom a národnom kontexte. 
„Za 50 rokov svojej existencie sa 
ZUŠ stala dôležitou inštitúciou 
pre výchovu mladých umelcov. 
Škola ponúka výučbu v rôznych 
umeleckých odboroch – od hudby, 
výtvarného umenia až po taneč­
ný a dramatický odbor. Mnoho 
z  jej absolventov dnes úspešne 
pôsobia ako profesionálni umel­

ci, pedagógovia alebo sa aktívne 
zapájajú do kultúrneho diania 
v meste,“ povedal primátor mesta 
Poltár Peter Sitor. Ako ďalej uvie­
dol, rekonštrukcia priestorov je 
teda nielen symbolom jej vývoja 
a adaptácie na nové výzvy, ale aj 
prejavom neustáleho zlepšovania 
podmienok pre študentov a peda­
gógov. „Verím, že v nových, mo­
derných priestoroch bude ZUŠ 
schopná aj naďalej plniť svoje 
poslanie – rozvíjať a podporovať 
talent a kreativitu mladých ľudí,“ 
dodal na záver. Oslava 50. výročia 
ZUŠ je tak nielen symbolickou spo­
mienkou na úspešnú minulosť, ale 
aj prísľubom svetlej budúcnosti pre 
umelecké vzdelávanie v meste.

-JO- 

Základná umelecká škola v nových priestoroch

Vďaka regionálnemu príspevku 
vo výške 165 961,12 €, ktorý bol 
mestu schválený, získa samo-
správa nový impulz pre rozvoj 
cestovného ruchu a  zlepšenie 
infraštruktúry. Táto finančná 
podpora je určená na realizáciu 
projektu výstavby parkoviska 
pri cyklotrase, ktoré bude slúžiť 
širokej verejnosti, návštevníkom 
a cyklistom. 

„Cyklotrasa, ktorá prepája dve 
okresné mestá, sa rýchlo stala jed­
nou z najnavštevovanejších a naj­
krajších cyklotrás na Slovensku. 
Nové parkovisko, umiestnené v jej 
blízkosti, nielenže zlepší prístup­
nosť k cyklotrase, ale aj k ďalším 
turistickým atraktivitám v  re­
gióne,“ informoval primátor mesta 
Poltár Peter Sitor. 

Bezplatné parkovisko 
s oddychovou zónou

Projekt počíta s  vybudovaním 
bezplatného parkoviska s kapacitou 
28 parkovacích miest, z toho 4 budú 
vyhradené pre osoby so zníženou 

pohyblivosťou (ZŤP). Súčasťou par­
koviska budú aj stojany na bicyk­
le, čo podporí udržateľnú dopravu 
v meste. Celková plocha parkoviska 
bude mať rozlohu 959,6 m², čím sa 
zabezpečí dostatočný priestor pre 
pohodlné a bezpečné parkovanie. 

Okrem samotného parkoviska sa 
v rámci projektu vybuduje oddy­
chová zóna, ktorej hlavnou súčasťou 
bude drevený altánok s lavičkami, 
poskytujúci príjemné miesto na 
relaxáciu. V blízkosti altánku bude 
osadený stojan na odpadkové koše 
a hrací prvok pre deti z bezpečných 

a odolných materiálov. Úlohou tých­
to prvkov je prispieť k  zvýšeniu 
komfortu pre rodiny s deťmi, ktoré 
navštevujú cyklotrasu a mesto.

Na parkovisku budú nainštalova­
né odpadkové koše vyrobené z oce­
ľovej kostry, obložené drevenými 
latami so strieškou a popolníkom. 
„Chceme zabezpečiť aj čistotu 
v okolí parkoviska a oddychovej 
zóny, a chrániť tak životné prostre­
die. Pre lepšiu orientáciu návštev­
níkov bude osadená informačná 
tabuľa s mapou mesta a jeho tu­
ristickými bodmi záujmu, čo uľahčí 

plánovanie výletov a prehliadok,“ 
doplnil primátor. 

Význam projektu pre mesto 
a okolie

Realizácia projektu je nevyhnut­
ná pre zvýšenie počtu parkovacích 
miest v meste. Nové parkovisko zá­
roveň prinesie vyššiu bezpečnosť, 
zlepšenie organizácie dopravy a zre­
vitalizuje ďalšiu časť mesta. Výstavba 
altánku, cyklostojanov a hracieho 
prvku zvýši atraktivitu prostredia 
pre rodiny, cyklistov a turistov. Podľa 
slov primátora je cieľom projektu 
prilákať viac návštevníkov, zlepšiť 
dostupnosť k cyklotrase a prispieť 
k zvýšeniu návštevnosti mesta. Sú­
časťou revitalizácie bude aj výsadba 
34 stromov druhu javor mliečny, čím 
sa podporí životné prostredie. 

Vďaka dotácii, ktorú samospráva 
získala bez nutnosti spolufinanco­
vania, sa v meste podporí cestovný 
ruch, zvýši komfort pre cyklistov 
a turistov, a prispeje k udržateľnému 
rozvoju mesta a jeho okolia. Projekt 
zlepší infraštruktúru a kvalitu živo­
ta pre širokú verejnosť.  -JO-

Príspevok na vybudovanie parkoviska pri cyklotrase 
zlepší dostupnosť a podporí rozvoj cestovného ruchu
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O rozvoji mesta s primátorom
Prinášame vám rozhovor 
o dianí v meste.

Redaktorka: Počas leta a na jeseň 
opäť bol v meste rozruch okolo fut-
balu. Našlo sa pár jeho fanúšikov, 
ktorí tvrdia, že mesto môže za to, 
že futbal v Poltári skončil. Tak ako 
je to? 

Primátor: Mesto podporilo futbalo­
vý klub a krach futbalu určite nenastal 
kvôli samospráve. Miestny futbalový 
klub prechádza ťažkým obdobím, no 
tvrdenia o tom, že za jeho aktuálny­
mi problémami stojí samospráva, nie 
sú pravdivé. Ako vedenie mesta sa 
proti týmto obvineniam ohradzujem 
a zároveň chcem zdôrazniť, že ako 
každoročne, aj tento rok mesto po­
skytlo futbalovému klubu najväčšiu 
z dotácii združeniam (pozn. red., TJ 
Sklotatran Poltár – 39 700 eur), kto­
ré v meste máme. Našou úlohou však 
nie je aj riadiť tieto organizácie. Tak 
ako v prípade iných združení, športo­
vých klubov, či dobrovoľných hasičov, 
aj futbalový klub má svoje vlastné 
vedenie, ktoré je volené z radov jeho 
členov. Mesto teda nemá žiadne prá­
vomoci do tejto činnosti zasahovať. 
Vedenie futbalového klubu si musia 
zabezpečiť samotní funkcionári klu­
bu. Ako primátor som vyzval viackrát 
občanov a futbalových nadšencov, 
aby sa aktívne zapojili a pomohli nájsť 
nového predsedu klubu. Odmietam 
preto šíriace sa chýry o údajnej sa­
botáži futbalu. Tieto zlovestné chýry 
nemajú iný účel ako uškodiť mestu 
a celému vedeniu, či úradu. Aj napriek 
tomu sme ako mesto vždy pripravení 
spolupracovať s klubom a poskytnúť 
mu podporu, aká je v našich možnos­
tiach. Mesto poskytovalo futbalové­
mu klubu dotácie, ktoré pokrývajú 
významnú časť jeho nákladov. Súčas­
ná situácia by teda mala byť riešená 
vedením klubu, ktoré je zodpovedné 
za jeho každodenný chod, vrátane 
financií a personálnych záležitostí. 
Futbal je pre mnohých občanov srd­
covou záležitosťou a mesto si uve­
domuje jeho význam pre komunitu. 

Preto by občania mali spoločnými 
silami hľadať riešenia, aby klub mohol 
pokračovať vo svojej činnosti. Som 
rád, že naďalej pokračuje v súťaži 
mládež a  dorast. Zároveň veríme, 
že sa napriek súčasnej situácii nájde 
nové vedenie, ktoré klub povedie 
správnym smerom, a futbal bude aj 
naďalej zdrojom hrdosti pre celý regi­
ón. Mesto okrem spomínanej dotácie 
platí cez TS Poltár aj človeka, ktorý 
sa stará o údržbu trávnika a ďalších 
potrebných náležitostí. Tiež, pokiaľ 
bolo treba s niečím pomôcť, vždy 
som hľadal spôsoby. Treba si uvedo­
miť, že každé občianske združenie 
a teda aj futbalový klub má svojich 
členov, ktorí vedeli, že Ján Skýpala sa 
chce vzdať štatutára a preto bola pre 
všetkých zainteresovaných členov 
morálna aj férová povinnosť, aby si 
určili včas nového štatutára a pokra­
čovali v ďalšom súťažnom kole, keďže 
všetko potrebné zo strany mesta mali 
k dispozícii. Evidentne ale niekto z tej­
to štruktúry fatálne zlyhal a či je to 
účel alebo náhoda, nech si odpovie 
každý sám. V každom prípade mňa 
ako primátora veľmi mrzí, že futba­
lový výbor na čele s bývalým štatutá­
rom Jánom Skýpalom to nechali zájsť 
do takejto podoby. V tomto prípade 
nestačilo len za päť minút dvanásť 
povedať, že končím a všetko nechať 
na pospas iným. Znovu len zopaku­
jem, že mesto nemá právo zasahovať 
do interných záležitostí futbalového 
klubu, mesto môže alebo nemusí 
podporiť finančne, materiálne alebo 
iným spôsobom ktorékoľvek OZ, teda 
aj futbalový klub, no tu nám nemôže 
nikto nič vytknúť, nakoľko sme vždy 
vychádzali v ústrety a tento krok be­
riem ako určitý podraz a nefér voči 
hráčom a fanúšikom tohto obľúbe­
ného športu v našom meste. 

Napriek všetkému spomínanému 
som ale opätovne s viceprimátorom 
Pavlom Gavalcom a tiež poslancom 
MsZ Júliusom Kulichom zobral ini­
ciatívu do vlastných rúk a som veľmi 
rád, že sa nám podarilo dohodnúť 
s bratmi Pavlom a Andrejom Rončá­

kovcami, že futbal podľa ich slov od 
nového roka prevezmú. Presne s tý­
mito slovami sme si podali po niekoľ­
kých stretnutiach na pôde mestského 
úradu ruku a od januára by mali klub 
prevziať v spolupráci so súčasným, 
resp. dočasným štatutárom klubu, 
Máriom Kurákom, ktorý ostáva na­
ďalej v štruktúre klubu ako tréner. 
Spomínaných bratov považujem za 
férových, no hlavne zanietených špor­
tovcov a preto verím, že táto nová 
konštalácia prinesie poltárskemu fut­
balu novú a hlavne zdravú energiu, 
a že sa už nebude opakovať to, čo 
sa udialo v TJ Sklotatran Poltár v po­
slednom období. Chcem všetkých 
ubezpečiť, že budem v rámci mojich 
kompetencií naďalej nápomocný. Dr­
žím palce, nech budúci rok prinesie 
futbal fanúšikom tohto športu opäť 
radosť a športové vyžitie.

Redaktorka: Počas leta sa našlo, 
aj keď málo, pár jedincov, ktorí 
tvrdia, že z kúpaliska počas pod-
ujatí ide hluk. Môžete sa k tomu 
vyjadriť? 

Primátor: V prvom rade, by som 
chcel občanov poprosiť o porozu­
menie pri organizovaní podujatí na 
našom kúpalisku vždy počas leta. 
Uvedomujeme si, že hluk z koncer­
tov či iných kultúrnych podujatí môže 
niekedy pôsobiť rušivo. Avšak, mestá 
sú živými organizmami, kde sa zába­
va a kultúra v blízkosti obytných zón 
nevyhnutne prelínajú s každoden­
ným životom. V mnohých iných mes­
tách sa podobné podujatia konajú 
priamo na námestiach, často v okolí 
obytných budov, a tamojší obyvatelia 
sa tomu prispôsobujú. Radi by sme 
vás ubezpečili, že pri organizovaní 
podujatí vždy dbáme na dodržiava­
nie zákonom stanovených limitov 
hluku a na dodržiavanie poriadku. 
Organizovanie kultúrnych podujatí 
je pre nás spôsobom, ako oživiť naše 
mesto a ponúknuť jeho obyvateľom 
zábavu a kultúrne vyžitie priamo na 
dosah ruky, bez nutnosti mladých 
cestovať do iných miest. V tejto sú­

vislosti vás preto prosím o vzájomnú 
toleranciu a pochopenie. Ak chceme, 
aby naše mesto zostalo živé a kultúr­
ne atraktívne, je dôležité, aby sme 
k sebe boli ohľaduplní a dokázali si 
navzájom poskytnúť priestor pre rôz­
ne formy vyžitia. Vďaka vašej podpore 
môžeme udržať naše mesto aktívne 
a plné života. 

Redaktorka: V meste už nevidíme 
parnú bránu. Čo sa s ňou stalo? 

Primátor: Parná brána bola dočas­
ne odmontovaná. Pri hľadaní chyby 
s touto bránou sme zistili, že problém 
je v prívode niekde v zemi. Nakoľko 
sa plánovali spoločenské akcie, z dô­
vodu bezpečnosti sme nechceli začať 
zemné práce. Následne po opravách 
bude nainštalovaná naspäť. Rozhod­
ne sme sa s ňou nerozlúčili, nakoľko je 
však jeseň, už ju naspäť neplánujeme 
vrátiť v tomto roku. 

Redaktorka: Časté výpadky elektri-
ny trápia občanov nielen Poltára. 
Čo ich zapríčiňuje? 

Primátor: Na úvod musím hneď 
uviesť, že problém netrápi len Pol­
tárčanov. Ide o rozsiahly problém, 
kedy výpadky zaznamenali viaceré 
obce v okolí Poltára. Spôsobuje ich 
automatická ochrana vedenia, ktorá 
v mnohých prípadoch aj pri dopade 
konára, vypne prúd. Vedenie sa síce 
po niekoľkých sekundách zapne, ale 
pokiaľ konár nie je odstránený, opäť 
sa vypne. Elektrárne o problémoch 
aj sťažnostiach ľudí vedia, riešia ho, 
ale obhospodarujú tisíce kilometrov 
vedení a teda ich chápem, že je ne­
reálne, aby dokázali udržať všetky 
ochranné pásma v stave, aby nedo­
chádzalo k výpadkom. A teda plne 
týmto výpadkom elektriny nezabrá­
nime, pretože pozemky si udržiavajú 
samotní obyvatelia. Preto je v prvom 
rade na nás občanoch ako sa staráme 
o svoje stromy a okolie. 

Redaktorka: Ďakujem za rozho-
vor.

Primátor: Aj ja ďakujem.

Ministerstvo školstva, vedy, vý­
skumu a športu Slovenskej repub­
liky (MŠVVaM SR) schválilo mestu 
nenormatívne finančné prostried­
ky na rok 2024. Tieto prostriedky 
sú určené na podporu podporných 
opatrení v oblasti vzdelávania a po­
krývajú obdobie od 1. septembra do 
31. decembra 2024. Ich hlavným cie­
ľom je podpora pedagogických asis­
tentov v materských školách, vďaka 
čomu sa zlepšuje kvalita vzdelávania 
a zvyšuje sa odborná starostlivosť 

materských škôl o naše deti. 
Materská škola Kanadská: Za­

bezpečenie jedného pedagogické­
ho asistenta. Tento asistent bude 
pomáhať v každodennej práci s deť­
mi, čím prispeje k efektívnemu vzde­
lávaciemu procesu.

Materská škola Sklárska: Finan­
covanie 1,5 úväzku pedagogické­
ho zamestnanca. Toto rozšírenie 
personálu umožní nielen plynulý 
vzdelávací proces, ale aj zabezpe­
čenie odborných činností, ktoré sú 

nevyhnutné pre rozvoj detí v ma­
terskej škole.

Dopad na mesto 
„Som spokojný s každým novým 

vytvoreným pracovným miestom, 
ktoré prispieva k zlepšeniu kvality 
vzdelávania a odbornej starostli­
vosti v našich materských školách,“ 
povedal primátor mesta Peter Sitor. 
Ako ďalej uviedol, podpora peda­
gogických asistentov je kľúčová 
z hľadiska zlepšenia individuálneho 

prístupu k deťom a odbremenenia 
učiteľov. 

„Tieto príspevky budú pokračo­
vať aj po uplynutí obdobia, resp. 
schválenia nového rozpočtu na rok 
2025. Sú kľúčové najmä pre sta­
bilizáciu a rozvoj predškolského 
vzdelávania a  mohli by priniesť 
pozitívne výsledky pre materské 
školy, deti a rodiny,“ doplnila na zá­
ver Miriam Kuviková z projektového 
oddelenia mesta. 

-JO-

Vytvárame nové pracovné miesta na školách
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Cena mesta Poltár
PhDr. ANNA 
MELICHERČÍ­
KOVÁ

Predstavuje­
me vám osob­
nosť, ktorá si za­
slúžila ocenenie 
Cena mesta za svoju mimoriadne za­
nietenú prácu s deťmi so zdravotným 
postihnutím. Táto žena pracuje ako 
špeciálny pedagóg. Svoj čas a ener­
giu venuje deťom, ktoré potrebujú 
špeciálnu starostlivosť a podporu. 
Svoju prácu vykonáva už 33 rokov, 
a to nielen s veľkým srdcom, ale aj na 
vysoko profesionálnej úrovni.

Jej dlhoročná práca prináša nielen 
pozitívne zmeny v životoch detí, ale aj 
výrazne podporuje ich rodiny, ktoré 
často čelia rôznym výzvam. Práve jej 
empatický prístup a neúnavná snaha 
o zlepšenie kvality života detí so zdra­
votným postihnutím sú kľúčovými 
faktormi, ktoré ju robia výnimočnou 
ženou a veľkou osobnosťou. 

Jej práca je viac ako len povolaním; 
je to jej poslanie, ktoré vykonáva s hl­
bokou láskou a oddanosťou. Vďaka jej 
odbornosti a zanieteniu sa mnoho 
detí so špeciálnymi potrebami do­
kázalo lepšie začleniť do spoločnosti 
a zlepšiť svoje zručnosti. Táto cena je 
nielen uznaním jej práce, ale aj preja­
vom vďaky za jej neoceniteľný prínos 
pre komunitu.

V súčasnosti pracuje ako zástup­
kyňa centra a samostatný špeciálny 
pedagóg v Súkromnom špecializo­
vanom centre pre deti a žiakov s PAS 
alebo ďalšími PVP. Do roku 1987 žila 
v Poltári. Špecializuje sa na diagnos­
tiku nerovnomerného vývinu u detí 
ranného veku, na diagnostiku poru­
chy autistického spektra u detí a ado­
lescentov a diagnostiku špecifických 
vývinových porúch učenia u žiakov. 

Cenu mesta získala za zanietenú 
pedagogickú činnosť, odbornú vý­
chovu, sociálne cítenie a starostlivosť 

počas dlhých rokov pri práci so zdra­
votne znevýhodnenými deťmi

Navrhovateľ: PhDr. Mgr. Gabriela 
Škrabáková 

ANNA 
RECHTORÍ­
KOVÁ 

Anna je jed­
nou z  mála re­
meselníčok vo 
svojom regióne, 
ktorá sa špecializuje na výrobu bá­
bik zo šúpolia, pričom zachováva 
tradičné techniky a prírodný vzhľad 
materiálu. Jej tvorba zahŕňa rôzne 
motívy, od anjelov cez zvieratká až 
po rôzne dekoratívne predmety. 
Vyhýba sa používaniu farieb, aby 
vynikla prirodzená krása šúpolia, 
čím dáva svojim dielam autentický 
a jednoduchý vzhľad. Okrem šúpolia 
sa venuje aj ďalším remeslám, ako 
je opletanie veľkonočných vajíčok 
drôtikom či tvorba šperkov.

Anna sa k remeslu dostala pred 
22 rokmi, po strate práce objavila 
rekvalifikačný kurz. V šúpolí našla 
vášeň a výroba ju úplne pohltila. Jej 
začiatky neboli jednoduché, materiál 
bol ťažko dostupný a prvé šúpolie si 
musela zháňať od rodiny, ktorá vlast­
nila malé hospodárstvo. 

Svoje vedomosti sa rozhodla 
odovzdávať aj ďalším generáciám. 
Dvanásť rokov pravidelne viedla 
tvorivé dielne na základnej škole 
v Poltári, kde učila deti základy práce 
so šúpolím. Dnes s hrdosťou sledu­
je úspechy svojich bývalých žiakov, 
z ktorých mnohí pokračujú v ume­
leckej kariére.

Jej bábiky a výrobky sa dostali nie­
len na domáce trhy, ale aj do zahrani­
čia. Pred niekoľkými rokmi si splnila 
svoj veľký sen, keď sa zúčastnila me­
dzinárodnej výstavy v Paríži, kde re­
prezentovala Slovensko. Každá bábika, 
ktorú Anna vytvorí, je výsledkom jej 
precíznej práce a dôkladného plánova­
nia. Výroba jednej vyžaduje starostlivé 

spracovanie šúpolia, ktoré musí byť 
pred prácou správne pripravené.

Medzi jej úspechy patria aj špeciál­
ne zákazky ako vytvorenie postavi­
čiek ženícha a nevesty na svadobnú 
tortu a ďalšie. Jej výrobky, ktoré často 
nakupujú turisti na trhoch, tak ces­
tujú po celom svete, čím šíria krásu 
slovenského ľudového umenia. Anna 
Rechtoríková je tak vďaka svojmu ta­
lentu a oddanosti remeslu jednou 
z  najuznávanejších remeselníčok 
svojho regiónu. 

Cenu mesta získala za jedinečnú 
umeleckú tvorbu v celom regióne 
a šírenie dobrého mena v tvorivom 
umeleckom svete

Navrhovateľ: Anna Turoňová

ING. ŠTEFAN 
REPKA

Ing. Štefan 
Repka, rodák z ro­
botníckej rodiny 
a jedno z dvoch 
detí, je význam­
nou osobnosťou nášho mesta. Svoju 
základnú školu úspešne ukončil v Ute­
káči, kde sa už ako žiak zúčastnil celo­
štátnej spartakiády v Prahe, reprezen­
tujúc starších žiakov. Po skončení 8. 
ročníka základnej školy sa stal jedným 
z prvých žiakov, ktorí využili možnosť 
pokračovať na strednej škole.

V roku 1975 nastúpil na Vojenské 
gymnázium v Banskej Bystrici, kto­
ré s vyznamenaním ukončil v roku 
1979. Následne začal študovať na 
Vysokej vojenskej škole tylového 
a technického zabezpečenia v Žili­
ne, odbor ekonomika armády, ktorú 
ukončil v  roku 1983. Po ukončení 
štúdia nastúpil 1. septembra 1983 
na Vojenskú akadémiu v Liptovskom 
Mikuláši, kde pracoval ako starší dôs­
tojník výstrojnej služby a neskôr ako 
náčelník výstrojnej služby. V  tejto 
funkcii bol poverený aj zavadzaním 
účtovného systému SAP.

Po rozdelení Vojenskej akadémie 
na Akadémiu ozbrojených síl a Ná­

rodnú akadémiu obrany, vykonával 
funkciu zástupcu riaditeľa Správy 
majetku a logistiky. Po odchode riadi­
teľa nastúpil na post riaditeľa správy 
majetku a logistiky Národnej akadé­
mie obrany. Po jej zrušení sa vrátil na 
Akadémiu ozbrojených síl.

Počas svojej kariéry bol niekoľko­
krát ocenený za zodpovedný prístup 
k práci a aktívnu účasť v spoločen­
ských, vojenských a telovýchovných 
organizáciách. Aktívne sa zapojil do 
organizovania podujatí a práce s deť­
mi v rámci ČSM, Telovýchovnej jed­
noty, Československého červeného 
kríža a ďalších.

Ing. Štefan Repka je dlhoročným 
funkcionárom výboru základnej or­
ganizácie Slovenského zväzu proti­
fašistických bojovníkov (ZO SZPB), 
kde v  súčasnosti zastáva funkciu 
podpredsedu. Svojou aktívnou čin­
nosťou výrazne prispieva k činnosti 
a úspešnosti menovanej základnej 
organizácie, ktorá patrí medzi naj­
lepšie v rámci oblastného výboru 
v Lučenci.

Nedávno sa podieľal na mimoriad­
ne vydarenej akcii - súťaži „Medzníky 
2. svetovej vojny“. Ing. Štefan Rep­
ka je príkladom aktívneho občana 
a neúnavného organizátora, ktorý 
svojím pôsobením prispieva k roz­
voju komunity i mesta a k výchove 
mladej generácie podľa historických 
udalostí a faktov. 

Cenu mesta získal za dlhoročnú 
prácu v Základnej organizácii Slo­
venského zväzu protifašistických 
bojovníkov

Navrhovateľ: Ján Iždinský 

MILAN VITÉZ 
Strážca histórie 

nášho mesta a re­
giónu, zakladateľ 
a admin facebo­
okovej stránky 
s  tematickým 
zameraním na históriu nášho mesta 
a regiónu. Milan Vitéz je osobnosťou, 

Posúvajú hranice, prinášajú nové 
myšlienky a inšpirujú ostatných. 
Ich práca má nesmierny význam 
pre komunitu a celé mesto, či re-
gión. Títo výnimoční ľudia svojou 
prácou, oddanosťou a neúnavným 
nasadením prispievajú k tomu, aby 
mesto rástlo. Sú nositeľmi pokroku 
a inšpirácie. 

Mesto Poltár ocenilo výnimočné 
osobnosti spoločenského a kultúr­
neho života. Najvyššie samosprávne 
ocenenia dostali jednotlivci i kolektív. 
Z rúk primátora si ich prevzali Anna 
Melicherčíková, Anna Rechtoríková, 
Štefan Repka, Milan Vitéz ml, Peter 
Srniš (cena primátora) a za základnú 

umeleckú školu riaditeľka Ľuboslava 
Slebodníková (Čin roka 2023). 

„Svoju prácu a čas venovali iným 
čím zanechávajú v našom meste hl­
bokú stopu aj pre ďalšie generácie,“ 
povedal primátor mesta Poltár Peter 

Sitor. Ako ďalej uviedol, ich úsilie ne­
bude zbytočné, pretože to čo tu za­
nechali, ostane pre ďalšie generácie 
a zaželal oceneným veľa úspechov 
do ďalšej ich tvorivej práce.

Slávnostného podujatia sa okrem 

iných zúčastnil aj bývalý prezident 
SR Ivan Gašparovič, rodák z Poltára, 
ktorý zavítal do svojho rodného kraja 
na pozvanie prednostky Okresné­
ho úradu v Poltári Ivety Bračokovej, 
ktorá počas podujatia odovzdala pri­
mátorovi listinu z roku 1996, kedy sa 
mesto Poltár stalo okresným mestom. 
Ako uviedol primátor, na prezidenta 
a časy, kedy bol vo funkcii spomína 
ako na dobu, kedy ešte vládla ľud­
skosť. Tá sa podľa neho v dnešnej 
dobe z politiky i spoločnosti vytráca 
a nikdy nebola tak vyhrotená ako 
teraz. „Verím, že príde chvíľa, keď 
sa tieto hodnoty vrátia,“ vyslovil pri­
mátor v nádeji na lepšie časy. 

Oceneným srdečne gratulujeme! 

Výnimočný deň s výnimočnými osobami
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ktorá sa mimoriadne zaslúžila o za­
chovanie a popularizáciu miestnych 
dejín. Ako málokto, sa s vášňou ve­
nuje detailnému skúmaniu histórie 
mesta Poltár, čím prispieva k jeho 
lepšiemu pochopeniu a zachovaniu 
pre budúce generácie.

Jednou z  jeho veľkých tém je 
tehliarska výroba, ktorej počiatkom 
a priebehu venuje mimoriadnu po­
zornosť. Jeho úžasná zbierka je uzná­
vaná nielen doma, ale aj v zahraničí, 
kde o ňu prejavujú záujem odborníci 
z oblasti archeológie a histórie.

Okrem toho sa aktívne zapája do 
archeologických výskumov, a to nie­
len na Slovensku, ale aj v susednom 
Maďarsku. Jeho práca v tejto oblasti 
je neoceniteľná, pretože prispieva 
k odhaleniu dôležitých historických 
faktov a súvislostí.

Za svoje dôkladné mapovanie 
histórie mesta a regiónu, ako aj za 
jeho publicistickú činnosť, si Milan 
právom zaslúži ocenenie v podobe 
Ceny mesta. Jeho neúnavná práca je 
veľkým prínosom nielen pre odborní­
kov, ale aj pre širokú verejnosť, ktorá 
má vďaka nemu možnosť spoznávať 
minulosť našej komunity. Je nielen 
znalcom histórie, ale aj jej vášnivým 
šíriteľom, ktorý s nadšením odhaľuje 
skryté a dávno zabudnuté tajomstvá 
našej minulosti.

Cenu mesta získal za dôkladné 
mapovanie histórie mesta, regiónu 
a publicistickú činnosť

Navhrhovateľ: Anna Rechtoríková 

Cena primátora 
mesta
PETER SRNIŠ 

Peter Srniš je významný moto­
krosový pretekár, ktorý svojou výni­

močnou kariérou 
prispel k rozvoju 
slovenského mo­
tokrosu. Tento 
športovec počas 
svojej kariéry zís­
kal tri tituly maj­
stra Slovenska v rokoch 1982, 1983 
a 1985 a 5-krát sa stal vicemajstrom 
Slovenska. Počas svojej aktívnej ka­
riéry jazdil za AMK Fiľakovské Kľačany 
a ČSAO Lučenec.

V motokrose súťažil v triedach do 
250 ccm a do 500 ccm na motocyk­
loch Jawa, ČZ, Suzuki a Kawasaki. 
Mechanikmi, ktorí mu pomáhali udr­
žiavať motocykel v najlepšom stave, 
boli jeho brat Laco Srniš, Jano Tisoň 
a Gejza Čonka. Na preteky spočiatku 
prevážal motocykel na prívesnom 
vozíku za moskvičom, neskôr mal od 
ČSAO Lučenec k dispozícii dodávku 
Žuk. 

Aj po ukončení aktívnej kariéry 
zostal verný motokrosu a  veno­
val sa práci s mládežou ako tréner 
a technický poradca. Svoje bohaté 
skúsenosti a znalosti prenášal na ďal­
šie generácie nadšencov motokrosu. 
Je ženatý, má dve dcéry a vnúčatá 
a v súčasnosti si užíva zaslúžený dô­
chodok.

Počas svojej kariéry musel čeliť 
mnohým výzvam, vrátane nedo­
statku dopravných prostriedkov na 
preteky. Aj napriek týmto prekážkam 
dokázal dosahovať výnimočné vý­
sledky a stal sa vzorom pre mladých 
pretekárov.

Peter Srniš je motokrosový prete­
kár, ktorý získal viaceré ocenenia nie­
len za svoje športové úspechy, ale aj 
za prínos v oblasti športu a reprezen­
táciu mesta a regiónu. Jeho príbeh je 
príkladom odhodlania, vytrvalosti 

a vášne pre motokros, ktorý ho spre­
vádzal počas celej jeho kariéry.

Cenu primátora mesta získal za 
úspešnú športovú činnosť počas svo­
jej aktívnej športovej kariéry, prínos 
v oblasti športu a úspešnú reprezen­
táciu mesta a regiónu.

Navrhovateľ: Pavol Sihelský

Čin roka 2023
ZÁKLADNÁ 
UMELECKÁ 
ŠKOLA 
V POLTÁRI

Založenie: 21. 
júna 1974

Aktivity: Ško­
la sa aktívne zapája do kultúrneho 
a umeleckého života mesta prostred­
níctvom rôznych verejných vystú­
pení.

Publikácia: Pri príležitosti 50. vý­
ročia vydáva tretiu publikáciu - spo­
mienkový bulletin „50. výročie ume­
leckého školstva a ZUŠ v Poltári“.

Reprezentácia: ZUŠ Poltár repre­
zentuje nielen školu, ale aj mesto 
Poltár na celom Slovensku i v zahra­
ničí.

Základná umelecká škola (ZUŠ) 
v Poltári oslávila 21. júna 2024 vý­
znamné jubileum – 50. výročie svo­
jej existencie a  umeleckého škol­
stva v regióne. Táto škola je nielen 
dôležitým kultúrnym centrom pre 
mesto Poltár, ale aj okresnou školou 
s rozšírenou pôsobnosťou na eloko­
vaných pracoviskách, kde poskytuje 
vzdelanie v  rôznych umeleckých 
odboroch.

V súčasnosti školu navštevuje 493 
žiakov, ktorých vzdeláva 22 kvalifi­
kovaných pedagógov. Tím dopĺňajú 
štyria nepedagogickí zamestnanci, 

ktorí sa starajú o  bezproblémový 
chod školy. Škola sa môže pochváliť 
bohatou umeleckou činnosťou, pra­
videlnými kultúrnymi vystúpeniami 
a verejnými koncertmi, ktoré výraz­
ne prispievajú ku kultúrnemu životu 
mesta a jeho obyvateľov.

Pri príležitosti 50. výročia svojej 
činnosti vydala už tretiu publikáciu – 
spomienkový bulletin s názvom „50. 
výročie umeleckého školstva a ZUŠ 
v Poltári“, ktorý je registrovaný v Ná­
rodnej knižnici v Martine. Tento bul­
letin reflektuje nielen bohatú históriu 
školy, ale aj jej úspechy a významný 
prínos pre umelecké vzdelávanie 
v regióne.

Za posledných päť rokov dosiah­
li žiaci a  pedagógovia ZUŠ Poltár 
množstvo mimoriadnych úspechov 
na nadregionálnych, krajských a ce­
loslovenských súťažiach, vrátane 
medzinárodných podujatí. Škola sa 
týmto spôsobom nielenže dostala do 
povedomia širšej verejnosti, ale tiež 
úspešne reprezentuje mesto Poltár 
na Slovensku i v zahraničí. Mimo­
riadne bohatý bol aj rok 2023 plný 
úspechov žiakov tejto školy.

ZUŠ v Poltári tak aj po 50 rokoch 
od svojho založenia pokračuje vo 
svojej misii. Poskytuje kvalitné ume­
lecké vzdelanie, podporuje kultúru 
a  umenie v  regióne a  pripravuje 
budúcich umelcov na ich cestu za 
úspechom.

Ocenenie Čin roka 2023 získala 
za mimoriadne výsledky v predchá­
dzajúcom roku v nadregionálnych 
a celoslovenských súťažiach a počas 
50.-tich rokov pôsobenia za prínos 
v oblasti umeleckého vzdelávania 
a reprezentáciu školy i mesta na 
Slovensku i v zahraničí

Navrhovateľ: Bc. Martina Tóčiková 

Pri príležitosti 80. výročia Slo-
venského národného povstania 
sme si pripomenuli 30. augusta 
odvahu a hrdinstvo našich pred-
kov. Ich bojovnosť a viera v lep-
šiu budúcnosť nám umožnili žiť 
v mieri. Bojovali proti prevahe, 
čelili nepriateľovi, ktorý bol lep-
šie vyzbrojený a organizovaný. 
Ale čo týmto hrdinom chýbalo 
vo výbave, to nahradzovala ne-
ochvejná viera v slobodu a spra-
vodlivosť.

Ako uviedol primátor vo svojom 
príhovore, aj napriek skúsenostiam 
z minulosti, aj dnes čelíme výzvam, 
ktoré ohrozujú mier. Práve preto vy­
slal silné posolstvo našim súčasným 
vládnym predstaviteľom. „Vážená 
vládna delegácia, želám si v mene 
svojom, ale aj v mene drvivej väč­
šiny našich Sloveniek a Slovákov, 
aby ste nikdy nedopustili to, čo sa 

dialo aj za minulého volebného 
obdobia, aby ste nikdy svojimi 
skutkami, svojimi slovami a svo­
jimi inými hodnotovými ideoló­
giami nešli proti Slovensku, proti 
obyvateľom Slovenska, aby ste 
boli zdržanliví pri rozhodnutiach, 
ktoré môžu ohroziť naše Slovensko 
a Slovákov, aby ste boli zdržanliví 
pri rôznych mnohokrát diktátor­
ských praktikách z Bruselu, kedy 
nám vtláčajú, čo je správne a čo 
je nesprávne, ale aby ste si drža­
li hodnoty tradície a  názorovú 
väčšinu nás Slovákov,“ povedal 
primátor. Hodnotu mieru prirovnal 
k zdraviu, ktoré berieme tiež ako 
samozrejmosť, kým neochorieme, 
no vtedy už môže byť neskoro na 
nápravu. 

Preto by sa podľa neho súčasní 
slovenskí politici mali vyhýbať vo­
jenským riešeniam konfliktov na 
rozdiel od ich predchodcov a na­

miesto toho sa sústrediť na humani­
tárnu pomoc a mierové rokovania. 
„Každý jeden náboj je určený na 
zabíjanie ďalších a  ďalších ľudí. 
Želám si, aby ste vždy za jedným 
stolom sa snažili o mierové doho­
dy, lebo to je úloha politikov a nie 
to, aby sme medzi sebou bojovali,“ 
doplnil. Nechýbala ani minúta ticha 
za všetkých, ktorí preliali svoju krv. 
Na záver tejto významnej príležitos­
ti zaznelo z jeho úst želanie mieru 
a pokoja pre všetkých, a aby sme 
konečne mali my ľudia štatút ľudia. 
„Aby ľudia boli ľuďmi.“

Na tohtoročných jubilejných 
oslavách bola početná delegácia. 
Zúčastnili sa ich Peter Kmec – pod­
predseda vlády SR, Denisa Saková 
– podpredsedníčka vlády a minis­
terka hospodárstva SR, Matúš Šutaj 
Eštók – minister vnútra SR, Zuzana 
Dolinková – ministerka zdravotníc­
tva SR, Roman Malatinec – posla­

nec NR SR, Ivan Hazucha poslanec 
NR SR, Braňo Ondruš – poslanec 
Európskeho parlamentu, Lucia Ku­
rilovská - štátna tajomníčka Minis­
terstva vnútra SR, Igor Melicher – 
štátny tajomník Ministerstva obrany, 
Róbert Žembera – štátny tajomník 
Ministerstva školstva SR, Iveta Bra­
čoková - prednostka OÚ Poltár, Ka­
rol Anger – prednosta OÚ Rimavská 
Sobota, starostovia okolitých obcí, 
viceprimátor Pavel Gavalec, poslanci 
MsZ v Poltári, členovia SZPB v Pol­
tári, zástupcovia politických strán, 
okresní predsedovia i zástupcovia 
škôl. Záver patril Partizánskej hymne 
v podaní Vladimíra Strmeňa.

-JO-

Štatút ľudia: Aby ľudia ľuďmi boli
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Návštevníci mesta Poltár si prvý 
septembrový víkend užili víkend 
plný hudby, jedla a zvykov. Na 
námestí osloboditeľov sa konalo 
najväčšie podujatie roka – Gom-
bovecfest 2024. Prichystaný bol 
bohatý dvojdňový program. 

Piatok, 6. september: Deň 
ľudovej kultúry

Piatok sa niesol v duchu tradícií 
a ľudovej kultúry. Odštartoval sláv­
nostným otvorením a odovzdaním 
verejných ocenení osobnostiam 
mesta Poltár - Cena mesta, Cena pri­
mátora a Čin roka 2023. Informácie 

o ocenených nájdete v osobitných 
medailónoch na našich stránkach 
novín. Nasledovalo pásmo domá­
cich folklórnych súborov a rodákov 
z Poltára vystúpeniami FS Slniečko, 
FS Fialôčka, FS Kukučky a FS Polta­
rica, Kmotry a kmotrovia z Detvy 
a sestry Sihelské. Hlavným bodom 
večera bolo vystúpenie legendár­
nej ĽH Ďatelinka, ktorá patrí medzi 
najuznávanejšie ľudové hudby na 
Slovensku. Svojou tvorbou sa za­
radila medzi interpretačné špičky 
ľudových hudieb, s  jedinečným 
a nezameniteľným hudobným preja­

vom predovšetkým podpolianskeho 
regiónu, ale aj iných oblastí Sloven­
ska. Nasledovala kapela Sendreiovci 
z Kokavy nad Rimavicou, ktorá je na 
hudobnej scéne doma i v zahraničí 
vyše 20 rokov. Dostala sa aj na čer­
vený koberec do Londýna či plátno 
Hollywoodu. Líder a spevák Vladimír 
Sendrei rozprúdil námestie plné ľudí 
a naladil prítomných na vlnu zábavy 
a tanečných rytmov. Večer uzavrela 
skupina Dynamix, ktorá sa postarala 
o zábavu aj pre mladšie generácie.

Sobota, 7. september: Deň 
rôznych hudobných žánrov

Sobota patrila rôznym hudobným 
žánrom, od rocku po disco. Program 
začal o 12:00 hod. vystúpeniami detí 
zo ZUŠ v Poltári. V okolí námestia 
a  kultúrneho domu bolo počuť 
šťastný detský smiech rozliehajúci sa 
v diaľ. Nasledovali koncerty skupín 
Handeľ, banskobystrickej rockovej 
kapely Marlett, mladej slovenskej 
pop-rockovej kapely Kosa na kameň 
z Bratislavy, ktorá je domácim dobre 
známa vďaka spevákovi a gitaristo­
vi Petrovi Pribilincovi. Po nich prišli 
muži z Karl Band. 

Nechýbala ani Veronika Rabada, 
známa slovenská speváčka a hereč­
ka, ktorá spievala 13 rokov v kapele 
HRDZA, či kapela Salco. Odprezen­
tovala svoje najväčšie hity, ktoré sú 
známe na domácej tanečnej scéne 
už desaťročia. Program uzavrela Rá­
dio Vlna Oldies párty o 21:30 hod 

plná starých dobrých hitov, o ktorú 
sa postarali moderátor Milan Švikru­
ha a tiež DJ Peter Hurajt. Namixovali 
tie najlepšie tanečné hity overené 
časom. 

Gombovecfest 2024 prilákal stov­
ky návštevníkov a naplnil očakáva­
nia. Vďaka bohatému sprievodné­
mu programu, v ktorom vystúpili 
desiatky účinkujúcich, si na svoje 
prišli všetky vekové generácie – 
deti, teenageri, dospelí aj seniori. 
Na záver nám dovoľte poďakovať 
všetkým, ktorí sa pričinili o úspešný 
priebeh tohto podujatie, ale hlav­
ne sponzorom. Tým najväčším bol 
Banskobystrický samosprávny kraj, 
ktorý mestu prispel sumou 3 700 eur 
a vďaka ktorému mohlo toto podu­
jatie úspešne prebehnúť. 

Sprievodné podujatia
Gombovecfest priniesol bohatý 

sprievodný program s rôznymi sta­
novišťami - nechýbal skákací hrad, 
maľovanie na tvár, rôzne práce a sú­
ťaže pripravené pre deti či kolotoče. 
Nadšenci prírody mohli obdivovať 

sokoliarov Kanátovcov z Mojína s ich 
fascinujúcimi ukážkami.

Deti zo základnej umeleckej 
školy predviedli v úvode programu 
v sobotu svoje nadanie v hudob­
ných a  tanečných vystúpeniach. 
Na podujatí nechýbal ani mest­
ský maskot, ktorý zabával nie len 
deti. Oživenie minulosti priniesla 
výstava historických áut z Lučenca 
a retrovýstava plná starých kúskov, 
ako písací stroj, vinylové platne, vy­
sávače či fotoaparáty. Jarmok zasa 
prilákal návštevníkov tiež bohatou 
ponukou remeselných výrobkov – 
od prútených košov po kamene či 
náramky. Pochutnať si bolo mož­
né na cukrovinkách, popcorne, či 
miestnych špecialitách ako gom­
bovce. 

Najsladšia maškrta chutila 
stovkám prítomných

15 000 ks gombovcov zabrali ho­
dinové prípravy. Pripravovali ich tie 
najšikovnejšie ruky žien z Poltára, 
zo ZŠ Slobody - školská jedáleň, 
Zariadenie sociálnych služieb (ZSS) 
v Poltári a MŠ Sklárska. Ide o sladkú 
maškrtu zo zemiakov, polohrubej 
múky, vajec a mlieka, plnenú sliv­
kami a  obalenú makom preliatu 
maslom. Chutila malým i veľkým. 
Predalo sa dokopy 1562 porcií tej­
to pochúťky. „Chcem poďakovať 
všetkým ženám, ktoré sa na prípra­
vách podieľali a vďaka ktorým mali 
všetci návštevníci plné a spokojné 
brušká. Verím, že všetkým chutilo.“ 
uviedol primátor mesta Poltár Peter 
Sitor na margo sladkej pochúťky. 

Aj taký bol Gombovecfest 2024. 
Vidíme sa o rok priatelia! 

-JO- 

Gombovecfest 2024 - Oslava kultúry, hudby, 
jedla a zvykov v Poltári
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Mesto nedávno získalo dotáciu vo 
výške 3 000 eur na podporu roz-
voja sociálnych služieb, ktorá je 
určená na zlepšenie podmienok 
a zvýšenie kvality poskytovaných 
služieb v zariadení sociálnych slu-
žieb (ZSS). Táto finančná pomoc 
prispeje k realizácii viacerých dô-
ležitých aktivít a investícií, ktoré 
majú priamy vplyv na zlepšenie 
života klientov, najmä imobilných 
a zdravotne postihnutých seniorov.

Cieľ projektu a plánované 
aktivity

Cieľom projektu je materiálno-
technické a technické zabezpečenie, 
ktoré bude dlhodobo slúžiť klientom 
ZSS. Vďaka dotácii sa bude môcť roz­
víjať aj záujmová činnosť klientov 
a sledovanie aktuálneho diania v spo­
ločnosti, čím sa podporí ich aktívny 
spoločenský život. Medzi konkrétne 
aktivity a zámery projektu patrí:

Polohovacie kreslá
V  zariadení pribúdajú imobilní 

klienti, preto je dôležitým krokom 
zabezpečenie polohovacích kresiel. 
Tieto kreslá majú multifunkčné vy­
užitie – môžu slúžiť ako relaxačné, 
transportné, kardio, alebo jedálen­

ské kreslá, čo výrazne zvýši komfort 
a starostlivosť o imobilných klientov. 
Polohovanie navyše pomáha pred­
chádzať zdravotným komplikáciám. 

Televízor pre spoločenskú 
miestnosť

Klienti sa pravidelne stretávajú 
v spoločných priestoroch, kde by uví­
tali televízor. Okrem spoločenského 
vyžitia pri sledovaní správ, dokumen­
tárnych filmov či športových preno­
sov, bude mať televízor aj edukačný 
vplyv a podporí ich informovanosť 
o dianí doma i vo svete.

Šatníkové skrine a stolíky 
pre izby

ZSS plánuje zakúpiť tri nové šatní­
kové skrine a dva stolíky na izby, kto­
ré zvýšia komfort klientov a zlepšia 
vybavenie ich osobného priestoru.

Zlepšenie kvality života 
klientov

Všetky tieto plánované investície 
majú jeden hlavný cieľ – poskytnúť 
klientom zariadenia čo najkvalitnej­
šie sociálne služby. „Mesto sa zavia­
zalo vytvoriť podmienky, ktoré imo­
bilným a zdravotne postihnutým 
seniorom umožnia viesť dôstojný 

a  kvalitný život, minimalizovať 
zdravotné komplikácie a zabezpečiť 
im rovnaké možnosti ako ostatným 
členom spoločnosti. Chceme posky­
tovať príjemcom služieb čo najkva­
litnejšie sociálne služby, poskytnúť 
im rovnaké možnosti a  kvalitný 
život,“ informoval primátor mesta 
Peter Sitor, podľa ktorého dotácia 
predstavuje významný krok vpred 
v starostlivosti o najzraniteľnejších 
členov komunity. „S podporou mo­
derného vybavenia a  zariadení 
bude ZSS schopné poskytovať lepšie 
služby a vytvárať prostredie, v kto­
rom sa budú klienti cítiť pohodlne 
a rešpektovane,“ doplnil primátor.

Mesto Poltár je zriaďovateľom 
Zariadenia sociálnych služieb ako 
rozpočtovej organizácie mesta. Toto 
zariadenie poskytuje sociálne služ­
by klientom v súlade so zákonom 
NR SR č. 448/2008 Z.z. o sociálnych 
službách. Zariadenie poskytuje sta­
rostlivosť klientom, ktorí sú odká­
zaní na pomoc inej fyzickej osoby 
a ich stupeň odkázanosti je IV. až 
VI. Poskytuje nasledovné odborné, 
obslužné a ďalšie služby v oblasti 
sociálnej a zdravotnej starostlivosti: 
- pomoc pri odkázanosti na pomoc 
inej fyzickej osoby, pomoc pri uplat­

ňovaní práv a právom chránených 
záujmov, základné sociálne poraden­
stvo, sociálnu rehabilitáciu, ošetro­
vateľskú starostlivosť, ubytovanie, 
stravovanie, upratovanie, pranie, 
žehlenie a údržbu bielizne a šatstva, 
pracovnú terapiu, záujmovú činnosť 
a ďalšie. V súlade so zákonom o so­
ciálnych službách má vypracované 
svoje štandardy kvality. Kvalitné so­
ciálne služby sú také, ktoré umožnia 
ich klientom žiť kvalitný život a byť 
spokojní. Ako uviedol primátor, prá­
ve preto je nevyhnutné sa zapájať 
do výziev a je vďačný za podobné 
projekty. „Chceme, aby seniori na 
sklonku jesene svojho života v na­
šom meste žili spokojný a kvalitný 
život,“ dodal na záver. 

Kapacita zariadenia je 44 klien­
tov. Dopyt po službe mierne pre­
vláda nad možnosťami zariadenia. 
V súčasnej dobe je zariadenie plne 
obsadené. Pracuje tu 24 pracovníkov. 
V zariadení prebiehajú v dopoludňaj­
ších aj v odpoludňajších hodinách 
rôzne individuálne činnosti a aktivity 
spojené s nevyhnutným materiálno 
technickým vybavením. 

-JO- 

Mesto získalo dotáciu na podporu 
rozvoja sociálnych služieb

Vážení čitatelia, pozývame vás do 
našej Mestske j knižnice v Poltári 
na nezabudnuteľný zážitok.

Čaká vás skvelá príležitosť ponoriť 
sa do sveta 50-tich úplne nových kniž­
ných titulov, ktoré sme pre vás pripra­
vili v rámci projektu s názvom „Pu­
tovná knižnica“. Naša knižnica získala 
opäť príležitosť a vďaka spolupráci 
s Novohradskou knižnicou v Lučenci 
pribudlo do jej knižného fondu 50 ks 
kníh od slovenských aj zahraničných 
autorov známych mien. 

Nájdete medzi nimi široký výber 
žánrov pre všetky vekové kategórie. 
Pre dospelých máme nachystané 
romány pre ženy, napínavé detek­
tívky, hlboké psychologické príbehy 
i skutočné životné osudy. Pre deti 
sme pripravili krásne rozprávky 
a dobrodružné príbehy.

Projekt potrvá 6 mesiacov. Ne­
váhajte a  príďte si vybrať z  pes­
trej ponuky. Rozšírenie knižného 
fondu je jedinečnou príležitosťou 

na obohatenie vašich poznatkov 
a  vedomostí. Nechajte sa vniesť 
do sveta literatúry a strávte s kni­
hami pár príjemných chvíľ odpo­

činku počas daždivých jesenných 
dní až po chladné dni pri kozu- 
be. 

Tešíme sa na vašu návštevu! 

P. č. Autor Názov
1. Afsharová Tessa Skrytý princ
2. Arlidge M.J. Vadí nevadí
3. Arlidge M.J. Vadí nevadí
4. Berryová Julie Všetka pravda čo je vo mne
5. Caplinová Julie Hotelík n Islande
6. Ďuranová Mária Rebrík do kurína
7. Frasierová Anne Svedectvá tiel
8. Garmus Bonnie Hodiny chémie
9. Gerritsenová Tess Študentka

10. Gilot Francoise Žila som s Piccasom
11. Grisham John Sudcov zoznam
12. Gutierrez Katie Dvojitý život
13. Gutierrez Katie Dvojitý život
14. Hajduková Michaela Ella Sľub cisárovnej Sisi
15. Heyer Georgette Vojvodova pomsta
16. Holland Sam Echoman
17. Hunterová Denise Závan z hôr
18. Jewelová Lisa Jednoducho zmizla
19. Kane Ben Levie srdce
20. Klingborg Brian Zberač duší
21. Krištofíková Adriana Tajomstvo domu v dobrej štvrti
22. Ladd Sahah E. Úsvit nad panstvom Emberwilde
23. Ladd Sahah E Starožitníková dcéra
24. Lagercrantz David Útek z tmy
25. Lucasavá Charlotte Počkajte si na happy end

P. č. Autor Názov
26. Lundbergová Sofia Otáznik je polovica srdca
27. May Danette Vyliečenie duše
28. Mcculoch Amy V zóne smrti
29. Mlynářová Marcela V pädesiatke na začiatku
30. Parikh Amita Cirkusový vlak
31. Pearse Sarah Ostrov
32. Rileyová Lucinda Motýlia izba
33. Reid T. J Malibu v plameňoch
34. Sarginsonová Lavička
35. Scott Scarlett Nebojácny vojvoda
36. Scott Scarlett Škandalózny vojvoda
37. Sherhauferová Ružena Láska z Bagdadu
38. Steel Danielle V otcových šlapajách
39. Steel Danielle Bod zlomu
40. Thompson Kate Malá vojnová knižnica
41. Twardzik Evita V lete ti poviem, ako sa mám
42. Zapata Mariana Kulti
43. Bjork S. Prípad neviditeľného psa
44. Brat Roman Tajné písmo
45. Kadohata Cynthia Pinky
46. Kuchárska Nikola Ľudské telo
47. Kuchárska Nikola Zvieratá
48. McLeod Cinders Ako sa Zajkovci učili nakupovať
49. McLeod Cinders Ako sa Zajkovci učili šetriť
50. Suessová Anne Nils Holgersson

Putovná knižnica
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Mesto Poltár sa môže pochváliť 
novým projektom, ktorý umožní 
jeho obyvateľom a návštevníkom 
objavovať bohatú históriu a kul-
túrne dedičstvo. Projekt s názvom 
„Odkaz na múzeum“, zameraný 
na propagáciu miestnej histórie, 
prináša historické artefakty, do-
kumenty a fotografie priamo do 
kultúrneho domu. 

Priestor kultúrneho domu sa stal 
nielen miestom kultúrnych podu­
jatí, ale zároveň aj platformou na 
prehĺbenie poznatkov o minulosti. 
„Napriek tomu, že mestské múzeum 
je v súčasnosti zatvorené, vďaka no­
vému projektu dostanú návštevníci 
Kultúrneho domu v Poltári možnosť 
nahliadnuť do fascinujúcich záku­
tí minulosti,“ informoval primátor 
mesta Poltár Peter Sitor. Vystavené 
2 nové vitríny vo vestibule budo­
vy kultúrneho domu priblížia náv­
števníkom ľudové tradície, archeo­
logické nálezy, listinné dokumenty 
či dobové fotografie. Táto zbierka 
nielen oživila spomienky na minu­
losť, ale dáva dôraz aj na dôležité 

pamiatky a zaujímavosti z histórie 
samosprávy, ktoré by nemali zostať 
nepovšimnuté.

Autor projektu, Michal Dudáš, 
ktorý svoju víziu predložil prostred­
níctvom participatívneho rozpoč­
tu, zdôraznil zmysel tejto iniciatívy 
a dôvod, prečo práve kultúrny dom: 
„Kultúrny dom je často navštevo­
vaný širokým spektrom obyvate­

ľov z Poltára i jeho okolia, preto 
je ideálnym miestom, kde vieme 
spropagovať našu históriu a v bu­
dúcnosti to využijeme ako malú 
ochutnávku toho, čo si vedia náv­
števníci pozrieť.“

Projekt, ktorý získal v tomto roku 
podporu od mesta, bol financovaný 
z participatívneho rozpočtu, pričom 
na jeho realizáciu bolo vyčlenených 

2 434,73 eur. Participatívny rozpočet 
predstavuje jedinečný nástroj, kto­
rý umožňuje občanom priamo sa 
zapájať do rozhodovania o rozvoji 
mesta a realizácii inovatívnych myš­
lienok. Tiež je skvelým príkladom 
toho, ako možno prostredníctvom 
komunitnej iniciatívy a podpory sa­
mosprávy priniesť obyvateľom hod­
notný kultúrny zážitok a poskytnúť 
im nové možnosti, ako sa zoznámiť 
s históriou mesta.

Primátor mesta ocenil nápad 
a vyjadril spokojnosť so spoluprá­
cou medzi samosprávou a jej ob­
čanmi: „Som rád, že v spolupráci 
mesta a jeho občanov dostávajú 
reálnu podobu skvelé myšlienky 
a nápady, podobné ako táto. Touto 
cestou chcem poďakovať Michalovi 
Dudášovi za prínos, snahu a neu­
veriteľnú energiu, ktorú do tohto 
projektu vložil. Na záver dodal, že 
vďaka vitrínam v kultúrnom dome 
bude minulosť mesta opäť ožívať 
a inšpirovať generácie, ktoré prichá­
dzajú po nej.

-JO- 

Pre mesto ide o významný úspech 
v  oblasti vzdelávania. Podľa slov 
primátora Petra Sitora, sa projekt 
rekonštrukcie a  modernizácie 
Základnej školy Slobody zame­
riava na zlepšenie infraštruktúry 
a predstavuje zásadný krok smerom 
k inkluzívnejšiemu a kvalitnejšiemu 
vzdelávaniu. „Cieľom projektu je 
nielen vylepšiť výučbové priestory 
školy, ale aj sprístupniť vzdelanie 
pre študentov so zníženou mobi­
litou.“ Stavebné úpravy zahŕňajú 
rekonštrukciu učební a  celkovú 
modernizáciu budovy vrátane inšta­
lácie bezbariérových prístupov do 
budovy aj na jednotlivé poschodia. 
Špeciálne plošiny budú umiestnené 
na hlavnom schodisku, schodoch 
vedúcich k telocvični a aj pri vstu­
poch do vonkajších športovísk, čím 
sa zabezpečí jednoduchý a bezpeč­
ný prístup pre osoby so zníženou 
pohyblivosťou. Okrem toho budú 
na každom poschodí vybudované 
toalety pre imobilných, čo výrazne 
zlepší podmienky pre všetkých uží­
vateľov školy. Kvalitu vzdelávania 
posilní aj nákup moderných tech­
nológií. Škola dostane päť interak­
tívnych tabúľ, ktoré prispejú k efek­

tívnejšiemu a  interaktívnejšiemu 
spôsobu učenia. V átriu školy bude 
navyše vytvorená enviroučebňa, 
kde sa žiaci budú môcť vzdelávať 
v oblasti environmentálnych tém 
priamo v prírode.

Ako priblížil primátor, projekt 
sa nezameriava len na vnútorné 
priestory, ale počíta aj s moderni­
záciou vonkajších športovísk. „Be­
žecká dráha, ktorá bola v nevyho­

vujúcom stave, bude kompletne 
odstránená a nahradená novým, 
moderným tartanovým povrchom, 
pričom bude rozšírená na štyri be­
žecké dráhy,“ prezradil primátor. 
Zmenami majú prejsť aj antukové 
plochy volejbalových ihrísk a roz­
behová dráha pre skok do diaľky. 
Tieto úpravy majú zlepšiť kvalitu 
športového vyžitia žiakov a zvýšiť 
bezpečnosť pri používaní športo­

vých plôch. V okolí športovísk budú 
zároveň vytvorené nové spevnené 
plochy, ktoré zlepšia celkový kom­
fort a  umožnia ľahší prístup pre 
všetkých, vrátane osôb so zníženou 
mobilitou. Súčasťou rekonštruk-
cie bude aj obnova kuchynských 
priestorov. Staré obklady a dlažby 
budú nahradené novými, aby sa 
zabezpečili hygienické štandardy 
a  vytvorili sa lepšie každodenné 
podmienky.

Význam pre mesto
Tento projekt znamená pre mesto 

významný krok. Škola bude môcť 
poskytovať rovnaké možnosti pre 
všetkých žiakov, bez ohľadu na ich 
hendikep. Modernizácia priestorov 
a zavedenie nových technológií po­
môže nielen v dennej výučbe, ale aj 
v prípade dištančného a online vzde­
lávania, čo je dnes dôležitejšie než 
kedykoľvek predtým. Mesto týmto 
spôsobom potvrdzuje svoju snahu 
investovať do kvalitnej a dostupnej 
infraštruktúry pre vzdelávanie, čím 
pripravuje nielen lepšie podmienky 
pre súčasných študentov, ale aj pre 
budúce generácie. 

-JO- 

Projekty občanov

Schválený projektový zámer rekonštrukcie 
základnej školy prinesie modernizáciu 
vzdelávania
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Občania na Fučíkovej ulici môžu 
chodiť už niekoľko týždňov po 
novom asfalte.

Počas letných mesiacov mesto 
dokončilo modernizáciu ciest vedú­
cich k bytovým domom so súpisnými 
číslami 620 (N), 619 (M), 618 (L), 649 
(U), 636 (T) a 628 (S). Samospráva vy­
menila asfaltový povrch, ktorý bol na 
viacerých miestach značne poškode­
ný a vyznačili sa parkovacie miesta. 

Značenie prispieva k lepšej or­
ganizácii parkovania a bezpečnosti 
všetkých účastníkov cestnej pre­
mávky. Prinášame vám pár zábe­
rov a veríme, že po novom asfalte 
sa vám bude lepšie a bezpečnejšie 
jazdiť i chodiť. 

„Okrem toho sme spevnili plochy 
pri nových garážach, vybudovali 
nový chodník do bráničky ihris­
ka vo vnútrobloku a prepojovací 
chodník medzi bytovými doma­
mi s. č. 593 a 507, pripravuje sa 
parkovisko pri cyklotrase na ulici 

Továrenskej a v najbližšom čase 
máme v pláne začať s prípravami 
rekonštrukcie chodníka k ZŠ Slobo­
dy a predĺžime ho až k priechodu 

k Tescu. Zvýšime tak bezpečnosť 
detí, ale aj dospelých, ktorí denne 
týmto úsekom prechádzajú, Bude 
to ďalší významný krok pre efek­
tívnejšiu a bezpečnejšiu infraštruk­
túru v našom meste. A taktiež za­
čneme budovať chodník od Billy 
k vnútrobloku“ uviedol na záver 
Ing. Tomáš Cifranič, vedúci odde­
lenia investičnej výstavby, riadenia 
projektov, životného prostredia 
a verejného obstarávania.

-JO-

Mesto dokončuje práce na za-
teplení budovy ZŠ Slobody. 
Na tento účel získalo dotáciu 
z Environmentálneho fondu vo 
výške 400 000 eur (na základe 
verejného obstarávania znížená 
cena 354 760,96). Projekt zahŕňa 
zateplenie obvodového plášťa 
školy, ktoré prinesie úspory na 
prevádzkových nákladoch a zá-
roveň zvýši komfort pre žiakov 
aj zamestnancov školy.

„Práce začali na jar demontážou 
existujúcich bleskozvodov, parape­
tov a oplechovania atiky. Pokračo­
vali zateplením obvodového pláš­
ťa minerálnou vatou, okapovými 
chodníkmi, osadením hniezdych 
búdiek, zateplením atík, oplechova­
ním parapetov a atík, osadením no­
vých bleskozvodov. Vďaka všetkým 
úpravám máme novú krajšiu fasádu 
s farebným dizajnom zosúladeným 
s logom školy,“ informoval Ing. To­

máš Cifranič, vedúci oddelenia inves­
tičnej výstavby, riadenia projektov, 
životného prostredia a verejného 
obstarávania. 

Ako uviedol primátor mesta 
Poltár Peter Sitor, cieľom celého 
projektu je predovšetkým zníženie 
spotreby energie, čo samospráve 
prinesie významné finančné úspory, 
ktoré bude môcť využiť na ďalšie 
rozvojové projekty. „Modernizá­
ciou budovy sa zároveň zvýši jej 

životnosť a  zlepší sa kvalita vý­
učby a celkový komfort v škole,“ 
dodal primátor s tým, že je rád, že 
tento veľký projekt sa blíži do finá­
le. Okrem zníženia energetických 
nákladov na vykurovanie, zároveň 
prispieva k dlhodobej udržateľnosti 
stavby a jej efektívnejšej prevádz­
ke. „Samozrejme, výrazné úspory 
prídu až so zateplením strešného 
plášťa,“ dodal na záver Cifranič. 

-JO-

Dokončujeme zatepľovanie školy

Občania na Fučíkovej ulici môžu 
chodiť po novom asfalte

Zelenší Poltár
Vďaka projektu, ktorý získal 
podporu vo výške 600 eur od 
Nadácie Tesco, v  meste pri-
budne niekoľko nových stro-
mov a okrasných kríkov. Jeho 
hlavným cieľom je revitalizácia 
verejných zelených priestorov, 
ktoré sú dôležitou súčasťou 
mestského prostredia, v kto-
rom sa denno-denne pohybu-
jeme. Projekt sa zameriava na 
zlepšenie kvality životného 
prostredia a posilnenie miest-
nej biodiverzity. Výsadba no-
vých stromov a kríkov prinesie 
nielen krajší vzhľad mestských 
priestorov, ale aj významnú 
podporu pre užitočný hmyz, 
vrátane včiel a motýľov, kto-
ré sú dôležitými opeľovačmi 
a majú veľký význam pre eko-
systém.

Ako uviedla Jana Cabanová, 
projektová manažérka z oddele­
nia investičnej výstavby, riadenia 
projektov, životného prostre­
dia a  verejného obstarávania, 
projekt bude zahŕňať výsadbu 
viacerých stromov - pravdepo­
dobne javorov mliečnych, húb, 
nákup záhradníckeho substrátu 
a dusíkatého hnojiva na podporu 
zdravého rastu rastlín.

Veľkou pridanou hodnotou 
projektu je podľa slov primátora 
zapojenie miestnych komunít. 
„Obyvatelia mesta sa budú 
môcť zúčastniť na príprave a re­
alizácii výsadby ako dobrovoľ­
níci, čím chceme podporiť pocit 
spolupatričnosti a zodpoved­
nosti za svoje okolie,“ povedal 
primátor mesta Poltár Peter Sitor. 
Výsadbu zabezpečia tiež pracov­
níci mesta a technických služieb, 
pričom podpora dobrovoľníkov 
má za úlohu prispieť k  budo­
vaniu silnejšieho vzťahu medzi 
ľuďmi a  prírodou. „Hlavným 
prínosom projektu je zveľadiť 
voľné prístupné plochy a dopl­
niť miesta, kde sa momentálne 
nenachádza žiadna zeleň a na­
príklad v blízkosti asfaltových 
plôch, zlepšiť estetickú stránku 
a celkový vzhľad mesta a zvýšiť 
kvalitu života v ňom,“ doplnil 
primátor a na záver dodal, že ze­
leň je nenahraditeľnou súčasťou 
mestského organizmu. 

Za podporu projektu a každý 
váš hlas ďakujeme! 

-JO-
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Mesto Poltár upozorňuje obča-
nov, že podľa Všeobecne záväz-
ného nariadenia mesta Poltár č. 
2/2022 je zakázané ukladať ob-
jemný odpad vedľa 1100 litrových 
kontajnerov na zmesový komu-
nálny odpad.

Pre objemný odpad, ako je sta­
rý nábytok, skrine, stoličky, stoly, 
dvere, koberce, matrace, podlahové 
krytiny a podobne, bude v októbri 
2024 zorganizovaný jesenný zber 
objemného odpadu prostredníc­
tvom veľkoobjemových kontaj­
nerov. V  prípade, že sa občania 

potrebujú zbaviť objemného od­
padu skôr, máme k dispozícii zber­
ný dvor, ktorý sa nachádza v areáli 
Technických služieb Poltár, s. r. o., 
na Ulici továrenskej č. 15, kde je 
možné objemný odpad odovzdať 
každý pracovný deň v čase od 7.30 
hod. do 14.30 hod.

Kontakt:
Technické služby Poltár, s.r.o.
Továrenská 15
987 01 Poltár
Mobil: 0919 140 464

-mk-

Objemný odpad 
– upozornenie

Mohlo by sa zdať, že nosná téma 
článku nezodpovedá primárnemu 
poslaniu pracovníka terénnej práce, 
ale je to len prvoplánový pohľad. 
Hybnou silou mojich článkov nebu­
de len snaha upriamovať pozornosť 
na konkrétne výsledky, s ktorými 
denne prichádzame do styku pri 
práci s ľuďmi, ale hlavne nás bude 
zaujímať širší kontext, všeobecný 
univerzálny princíp a  pohľad na 
celkové dianie, a to z prozaického 
dôvodu. Ak by sme tento článok 
vnímali len ako nástroj mapovania 
a vyratúvania konkrétnych interven­
cií a prípadov, ktoré mesačne s kole­
gami riešime, nemal by na príjem­
cu žiadny vnútorný dopad, pretože 
tabuľky sú neživé. Človeka dokáže 
zasiahnuť len to, čo mu prehovorí 
do duše, čo sa ho „dotkne“. Mojou 
snahou bude preto (v dnešnom, ale 
i ďalších textoch) poukázať práve na 
tieto skryté súvislosti, ktoré si ľudia 
mnohokrát neuvedomujú, respek­
tíve ich ani vidieť nechcú. 

Ale aby som bola konkrétna, 
vezmime si ako ilustráciu dva rôzne 
príklady. Máme pred sebou dvoch 
pánov. Pána X a pána Y. Pán X je 

tzv. „viacvrstvový“ prípad sociálne­
ho charakteru, jednak figuruje ako 
nezamestnaný, jednak je agresívny 
a má sklony k deštrukcii, holduje 
závislostiam rôznorodého charak­
teru a využíva sebaľútosť ako skrýšu 
a zároveň skrytú manipuláciu. Pán 
Y figuruje tiež ako nezamestnaný, 
avšak vyvíja neustálu snahu o zlep­
šenie svojej životnej situácie, je sna­
živý a zachoval si vnútornú etiku - 
čestnosť a zásady. Z našej pozície 
(z ľudskej všeobecne) je povinnos­
ťou pomôcť obom pánom, avšak 
pomoc, ktorú dostávajú by mala byť 
dvojakého charakteru. Čo jednému 
prospieva, druhému škodí. Táto prá­
ca je teda i z pohľadu duševného 
zdravia vskutku náročná, hoci je mi 
jasné, že prvotné zdanie môže byť 
úplne iné. Spolu s kolegyňami a ko­
legom musíme veľmi dobre uvážiť 
akú formu pomoci v tom ktorom 
prípade poskytneme, a  to takým 
spôsobom, aby sme primárne za­
chovali svoju prosociálnosť a empa­
tiu, ale zároveň i vedeli, kedy už naša 
pomoc nie je službou. Vždy by mala 
zaznieť otázka, ktorú sa pýtal rímsky 
štátnik a filozof Cicero v roku 52 p. 

n. l. pri obhajobe svojho priateľa Cui 
bono? V čí prospech? Komu to pro­
spieva? Akým spôsobom a prečo, 
atď. Výstižne to vyjadruje tiež citát 
- „Ten, kto nepomáha je zlodej, avšak 
ten čo pomáha príliš je vrah, pretože 
v ľuďoch zabíja ich vlastnú iniciatívu 
a schopnosti“. 

V súhrne teda možno konštato­
vať, že ide o veľmi tenkú hranicu, 
ktorá vyžaduje nielen otvorené srd­
ce, ale i precízne rozlišovacie schop­
nosti. Ak chceme konkrétnemu člo­
veku naozaj pomôcť, nemôžeme 
sa riadiť len nejakými smernicami, 
v podobe akýchsi terénnych príru­
čiek, lebo každý subjekt je jedineč­
ný. Každý má svoj jedinečný príbeh, 
ale aj svoj jedinečný vklad, a práve 
tam je nutné zbystriť ducha. To, čo 
nikdy neklame, je práve naša intuí­
cia. Intuícia - a teraz zabudnime na 
všetky tradičné predstavy o akomsi 
„tušení“, „šiestom zmysle“ – je i z filo­
zofického hľadiska takým spôsobom 
myslenia, ktoré si vyžaduje presnosť. 
Intuícia chce hovoriť o skutočnosti 
podľa jej prirodzených artikulácií. 
Aby sme teda rozlíšili skutočnú po­
moc od presladeného pseudo-hu­

manistického balastu, potrebujeme 
byť viac bdelí. A ak tomu chceme 
ešte dôslednejšie porozumieť, po­
trebujeme chápať tomu, kde sa na­
chádza súčasný myšlienkový svet, 
pretože ide o vek informácií a tzv. 
postmodernu. Potrebujeme chápať 
pojmy ako existencializmus, nihiliz­
mus či hedonizmus a ich častokrát 
deštruktívny dopad na spoločnosť 
(ale o tom by mohol byť samostat­
ný článok). Aby sme chápali, ako 
sa dnešný človek pozerá na svet, 
musíme sa zaoberať vplyvmi, kto­
ré pôsobia na jeho mienkotvorbu, 
lebo to je základňa na ktorej vyras­
tajú hodnoty. Platí pritom, že výška 
hodnôt, ktoré preferujeme a podľa 
ktorých sa snažíme žiť, určuje výš­
ku hodnoty nášho vlastného života 
a rovnako tak odkazuje, ako na tom 
sme s pomocou voči blížnemu. Ani 
dnes sa nič nemení na odkaze Kris­
ta, že máme milovať blížneho ako 
seba samého. Len si treba vedieť 
zadefinovať, čo to vôbec znamená 
milovať seba samého. Sme totiž veľ­
mi povrchní ľudia, a ani v pojmoch 
nejdeme do hĺbky. 

PhDr. Zuzana Gregorová, TSP 

Skutočná pomoc by Vás nikdy nemala obrať 
o Váš vnútorný pokoj a integritu
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Leto v našom komunitnom centre 
bolo plné pestrých aktivít, ktoré 
nielen priniesli radosť, ale aj obo-
hatili vedomosti a skúsenosti na-
šich návštevníkov. V rámci tohto 
obdobia sa konali rôzne podujatia 
a aktivity, ktoré spájajú komunitu 
a vytvorili nezabudnuteľné zážit-
ky pre všetkých, ktorí sa na nich 
zúčastnili.

Regionálne stretnutie 
komunitných centier

Hlavnou témou stretnutia bola 
revízia akčných plánov komunit­
ných centier, pričom sa kládol dô­
raz na merateľnosť a monitorovanie 
týchto plánov. Súčasťou podujatia 
bol aj workshop, kde sme diskuto­
vali o najlepších príkladoch z praxe 
v oblasti komunitnej práce.

Zábava a oddych pre 
mamičky s deťmi

Naše komunitné centrum na­
vštevovali v  dopoludňajších ho­
dinách aj mamičky s  deťmi. Pre 

najmenších sme pripravili her­
ný kútik, kde sa mohli detičky 
zahrať a  zároveň rozvíjať svoje 
schopnosti pri rôznych hračkách  
a aktivitách.

Vodné radovánky na 
mestskom kúpalisku

Počas horúcich letných dní sme 
s deťmi navštívili mestské kúpalis­
ko, kde sa mohli vyšantiť vo vode 
a  užiť si rôzne loptové hry. Pre 
mnohé deti to bol skvelý spôsob, 
ako sa ochladiť a zároveň stráviť 
čas s kamarátmi.

Kulinárska tvorivosť v KC
Jednou z najobľúbenejších akti­

vít v komunitnom centre je varenie. 
Tentokrát sme pripravovali plnené 
slané palacinky so zemiakmi a ze­
leninovým šalátom. Deti si nielen 
pochutili, ale tiež sa naučili nové 
zručnosti v kuchyni. Každá kulinár­
ska aktivita je pre nich malým dob­
rodružstvom a skvelou príležitosťou 
na spoluprácu.

Návšteva parku 
TRANQUILA  
v Kalonde

Park Tranquila v Kalonde je ide­
álnym miestom pre deti, ktoré chcú 
nadviazať vzťah so zvieratkami. Naše 
deti z  komunitného centra mali 
možnosť priblížiť sa k zvieratkám, 
kŕmiť ich a dokonca česať poníka. 
Pani Agáta, skúsená sprievodkyňa, 
im rozprávala zaujímavé informácie 
o živote zvierat. Táto aktivita posil­
nila u detí lásku k prírode a zviera­
tám.

Magická noc v komunitnom 
centre

Jedným z najčarovnejších zážit­
kov tohto leta bola Magická noc 
v komunitnom centre. Deti prežili 
noc plnú čarovných chvíľ, keď si 
pochutnali na výbornej pizzi, pre­
šli sa nočným mestom, zabavili 
sa pri hudbe a speve, a nakoniec 
sa zahrali skrývačky. Tieto chvíle 
zostanú všetkým v  pamäti ešte  
dlho.

,,Malí umelci" - maľovanie 
na plátno

Tvorivé aktivity majú v našom cen­
tre tiež svoje miesto. Deti sa zapojili 
do projektu ,,Malí umelci", kde mali 
možnosť maľovať na plátno. Táto čin­
nosť podporuje ich kreativitu a zá­
roveň im dáva možnosť vyjadriť sa 
prostredníctvom umenia. Tieto ume­
lecké chvíle im priniesli pocit hrdosti 
a radosti z vlastných výtvorov.

Detská hernička
Na záver leta deti využívali aj det­

skú herničku, kde mohli tráviť čas 
hrami a spoločne sa zabaviť. Táto 
aktivita bola výbornou príležitosťou 
na budovanie priateľstiev a tímovej 
spolupráce.

Leto v našom komunitnom centre 
bolo plné úsmevov, tvorivosti a zá­
žitkov, ktoré deti obohatili a vytvorili 
im spomienky na celý život. Tešíme 
sa, že aj vďaka týmto aktivitám naše 
komunitné centrum naďalej podpo­
ruje rozvoj komunity a jej členov.

-JO- a pracovníci KC

Leto plné zážitkov v našom komunitnom centre

„Domov nie je tam, odkiaľ pochá-
dzaš, ale tam, kde nájdeš svetlo, 
keď sa zotmie.“ – Pierce Brown

Vždy som obdivovala ľudí, ktorí 
napriek ťažkostiam, ktoré ich postre­
tli neprestali žiť a nestratili záujem. 
Z posledných síl si niečo našli, mož­
no len maličkosť, ktorá ich zaujala 
a ktorá v nich oživila stratené sily 
a záujem, odviala možno aj zlé a ťaž­
ké myšlienky a posunula aspoň na 
krátku chvíľu niekam inam, kde je 
krajšie a veselšie. 

A samozrejme sa to týka mno­
ho našich obyvateľov, ktorí prešli 

dverami nášho zariadenia, pobudli 
s nami a zanechali v nás svoju sto­
pu. Každý z nich nám priniesol nie­
čo iné, niečo zaujímavé, podelil sa 
s nami o svoje životné skúsenosti 
a nadobudnuté zručnosti. Aj vďaka 
mnohým súčasným ale i bývalým 
klientom sa budovalo a formovalo 
naše zariadenie.

V tejto dobe nemôžeme nespo­
menúť pána Jána Čonku, nášho 
obyvateľa, ktorý žije v zariadení rok. 
Nielen my, ale aj spoluobyvatelia sú 
mu vďační za jeho pozitívny prístup 
k životu, za jeho snahu a odhodlanie 
popasovať sa s problémami a za to, 

že svojou aktívnou prácou a dielami 
teší všetkých nás. Čokoľvek začneme 
tvoriť, všetko ho zaujme a teší. Veľa 
voľného času venuje aktivitám, kto­
ré prispievajú ku skrášleniu interiéru 
a exteriéru zariadenia a my sme mu 
za to vďační, no posúďte sami...

Ďakujeme pánovi Čonkovi za 
to, že je súčasťou nášho života, za 
jeho nápomocnosť pri rôznych ak­
tivitách, za jeho nákazlivý elán do 
života a podieľanie sa na udržaní 
dobrých vzťahov.... ďakujeme! 

Mgr. Helena Golianová, 
sociálna pracovníčka

Domov tvoria ľudia, ktorí v ňom žijú

Pri príležitosti blížiaceho sa me-
siaca úcty k starším sa Vám chce-
me z hlboka pokloniť a zo srdca 
Vám poďakovať za všetko, čo ste 
pre nás urobili. Vaša láska, obeta-
vosť a nekonečná trpezlivosť sú 
základmi, na ktorých stojí nielen 
naše mesto, ale aj naše rodiny. 
Ste svedkami mnohých zmien 
a pokrokov, no stále nás učíte, že 
základné ľudské hodnoty, ako sú 
láska, úcta, trpezlivosť a vzájom-
ná pomoc, sú nenahraditeľné.

Vychovali ste generácie detí, 
ktorým ste venovali každú voľnú 
chvíľu, učili ich prvé kroky a slová, 
a ukázali im cestu životom. Vaše sta­

rostlivé ruky ich chránili a dobrotivé 
srdcia napĺňali láskou. Neskôr ste 
rozmaznávali svoje vnúčatá, ktoré 
si pamätajú na tie najkrajšie chvíle 
strávené s Vami. Na chvíle, keď ste 
im ukazovali svet svojimi múdrymi 
očami, keď ste ich učili hodnoty, 
ktoré sú stále tak veľmi potrebné 
v dnešnom svete.

Dnes, keď už Vaše telo možno 
nevládze tak ako kedysi a zdravie 
je krehkejšie, Vaša sila stále žiari 
vo Vašich očiach, Vašom múdrom 
rozume a v bohatých skúsenostiach, 
ktoré nám všetkým rozdávate. Vaše 
srdcia sú ale stále silné, plné lásky 
a odhodlania, ktoré nás inšpirujú 
každý deň.

Váš život je pre nás vzorom. 
S obdivom sledujeme, ako ste pre­
konávali rôzne výzvy, ako ste kráčali 
svojou cestou s pokorou a odvahou. 
Vďaka Vám vieme, že skutočné hod­
noty, ako sú láska, rodina a úcta, 
nikdy nezmiznú, ale nás budú stále 
spájať. Máte preto moju hlbokú úctu 
a vždy si budem vážiť Vašu prácu 
a prínos pre našu spoločnosť. Ne­
zabúdame na Vás, ste dôležitou sú­
časťou našej komunity, a to nielen 
teraz, ale počas celého roka.

Ďakujeme Vám za každý úsmev, 
každé láskavé slovo a každú radu. 
Ste pre nás neoceniteľným pokla­
dom. Dnes i každý iný deň si Vás 
vážime, spomíname na všetko, čo 

ste pre nás urobili, a veríme, že naša 
vďaka vás aspoň trošku zahreje pri 
srdci. Ďakujeme, že ste tu pre nás, 
a za všetko, čo ste pre nás urobili. 
Vážime si Vás.

Prajem Vám hlavne veľa zdravia, 
šťastia a radosti v kruhu Vašich naj­
bližších. 

S úctou a vďakou,
Peter Sitor

Primátor mesta Poltár 

Milí naši seniori
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Sociálna poisťovňa do elektronic-
kého účtu poistenca (EUP) zavie-
dla dve významné novinky, ktoré 
občanovi prinášajú komfort on-
line prístupu k údajom o svojom 
dôchodkovom poistení v pohodlí 
domova, bez návštevy pobočky. 
Prečo je EUP dôležitý? Ako si ho 
každý, kto na Slovensku pracuje 
a odvádza poistné, môže aktivo-
vať? Tieto a ďalšie otázky zodpove-
dáme v nasledujúcich riadkoch.

Aké sú výhody noviniek 
v EUP? V čom sú pre občana 
užitočné?

Pomáhajú najmä ľuďom v preddô­
chodkovom veku, aby mali pohodl­
ne k dispozícii potrebné informácie 
k svojmu dôchodku. Prostredníctvom 
EUP zistia, či o nich Sociálna poisťovňa 
eviduje všetky obdobia pracovného 
života, ktoré sú nevyhnutné k rozhod­
nutiu o priznaní dôchodku. Občan má 
veľkorysý časový priestor na kontrolu 
údajov a prípadné doplnenie chýba­
júcich dokumentov. Je to aj vďaka 
tomu, že sme do EUP z papierovej 
do digitálnej podoby prekonvertovali 
údaje o dôchodkovom poistení už 
aj pre mladších klientov vo veku 39 
rokov (po ročník narodenia 1984). Do­
teraz mali v záložke EUP Príprava na 
dôchodok prístupné údaje poistenci 
starší ako 45 rokov. Naši zamestnanci 

spracovali viac ako 6 miliónov doku­
mentov a budú ďalej pokračovať aj 
pre mladších poistencov.

Na čo presne slúži Informa­
tívna suma dôchodku?

Občan si vo svojom EUP môže 
zistiť orientačnú sumu dôchodku 
z automatickej kalkulačky na informa­
tívny výpočet starobného dôchodku. 
Klient už nemusí žiadať o papierové 
informácie a čakať na ne viac ako me­
siac – údaje majú v EUP prístupné 
kedykoľvek, kdekoľvek, online. Výška 
dôchodku sa zobrazí automaticky, 
bez akéhokoľvek ručného vypĺňania 
nejakých údajov. 

Je výpočet dôchodku presný? 
Sociálna poisťovňa vyráta presnú 

výšku dôchodku zo zákona až po po­
daní žiadosti o dôchodok, po doplne­
ní a overení potrebných dokladov. 
Toto je ústretová proklientska služba, 
takže ide o orientačný výpočet, ktorý 
vychádza z evidovaných období dô­
chodkového poistenia klienta v EUP. 
Aj s kalkulačkou sa obe služby dopĺ­
ňajú tak, aby k danému dňu získal 
orientačný prehľad o svojej situácii. 

Čo ak v EUP nie sú všetky 
údaje?

Klient to prehľadne uvidí v záložke 
Príprava na dôchodok v časti „Neevido-

vané obdobia“. Ak prinesie potrebné 
doklady do pobočky, do EUP ich do­
plníme a následne sa mu premietnu 
do výpočtu. Medzi neevidovanými 
obdobiami je často obdobie štúdia, 
vojenskej služby, či evidencie medzi 
nezamestnanými občanmi, obdobie 
starostlivosti o dieťa, ale aj doby vy­
konávania zárobkovej činnosti. 

Čo ak mi vyjde nízka suma?
Suma vychádza z  evidovaných 

období (odpracovaných rokov) 
a z vymeriavacích základov (hrubej 
mzdy), z ktorého sa platilo poistné. 
Samozrejme, občanovi v mladom či 
strednom veku vyjde suma nižšia, 
keďže nepracoval dostatočný počet 
rokov – ale v EUP má priebežný pre­
hľad, a to nielen pri dôchodku, ale aj 
v ďalších druhoch poistenia. Čím dlh­
šie bude pracovať a odvádzať poist­
né, tým sa mu bude suma dôchodku 
zvyšovať. Človek si tak môže plánovať 
ďalší pracovný život, napr. poobzerať 
sa po lepšie platenom zamestnaní, 
zvýšiť si svoju kvalifikáciu. Proces 
od spísania žiadosti o dôchodok až 
po jeho schválenie je tak pre infor­
movaného a pripraveného klienta 
rýchlejší a efektívnejší. 

Ako pri aktivácii postupovať 
a na koho sa obrátiť, ak si 
občan nevie poradiť?

EUP si možno aktivovať viacerými 
cestami: elektronicky online cez we­
bový portál Elektronických služieb 
Sociálnej poisťovne https://esluz­
by.socpoist.sk/portal/registracia, 
alebo cez portál www.slovensko.
sk prostredníctvom elektronické­
ho občianskeho preukazu, resp. 
prostredníctvom mobilnej aplikácie 
či osobne v pobočke, kde pomôžu 
naši zamestnanci. Informácie o tom, 
ako na to, sú zverejnené aj na we­
bovej stránke www.socpoist.sk/eup, 
vrátane video-návodu aktivácie EUP 
prostredníctvom elektronického ob­
čianskeho preukazu a čítačky.

Ak patríte medzi ľudí v strednom 
a staršom veku, netreba sa akti-
vácie EUP báť, v dnešnej dobe je 
to podobne moderný nástroj ako 
internetové bankovníctvo. V sú-
časnosti ho využíva už viac ako 
štvrť milióna klientov Sociálnej 
poisťovne a ich počet stále raste. 
Je to praktický pomocník, ktorý 
vás sprevádza na pomôže vám na 
ceste sociálnym poistením počas 
celého pracovného života.

Zdroj: Sociálna poisťovňa 

Máte viac ako 39 rokov a chcete 
vedieť aký dôchodok Vás čaká?
Aktivujte si v Sociálnej poisťovni elektronický účet poistenca

ÚRMC Poltár sa stalo súčasťou 
štvordňového programu pod 
záštitou NDI. Výmena spájala 
rómskych volených predstavite-
ľov a občianskych aktérov z Al-
bánska a Slovenska, v programe 
zameranom na systémový rozvoj 
v oblasti vzdelávania, zdravotnej 
starostlivosti, boj proti bežnej 
praxi predčasných sobášov, práca 
s rómskymi ženami a budovanie 

partnerstiev obcí. Výmena po-
znatkov o týchto témach je kľú-
čová pre rozvoj kapacít úradníkov 
pri obhajovaní a riešení týchto 
problémov. 

Počas výmeny si albánski účastníci 
vybrali tri lokality - Košice časť Luník 
IX, Poltár a Detvu. Tieto lokality sú 
úspešným príkladom spolupráce me­
dzi rómskymi a nerómskymi pred­

staviteľmi, zaujímala ich stratégia na 
zlepšenie svojich schopností v ob­
lasti partnerstiev obcí. Navštívili tiež 
vzdelávacie a zdravotnícke centrá 
na Slovensku a stretli sa s riaditeľmi 
a koordinátormi programov či nezis­
kovými organizáciami, kde prezen­
tovali svoju prácu. Účastníci získali 
vedomosti a zásady spolupráce v ob­
lasti plánovania rozvoja, zapájania 
občanov do rozhodovania a zručnos­

ti v oblasti komunikácie s komuni­
tou. Chcem sa poďakovať vedeniu 
mesta, pánovi primátorovi Petrovi 
Sitorovi, pánovi prednostovi Petrovi 
Karásekovi, komunitnému centru, 
TSP, MOPS, rómskemu folklórnemu 
súboru Khamoro (Slniečko), Klubu 
rómskej mládeže v  Poltári a  DFS 
ROMKA z Detvy za skvelú podporu 
a prezentáciu práce s MRK. 

Beata Berkyová

Stretnutie so zahraničnou delegáciou
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Tento rok sme mali možnosť za-
žiť množstvo jedinečných letných 
kultúrnych podujatí v našom mes-
te, ktoré prilákali stovky domácich 
návštevníkov i zo širokého okolia. 
Športové, či rodinné podujatia, 
koncerty, festivaly i folklór sa stali 
príležitosťou pre ľudí všetkých ve-
kových kategórií stráviť príjemné 
chvíle a zároveň podporiť miest-
nych umelcov.

Bohatá ponuka programov 
pre všetkých 

Letná sezóna bola bohatá na 
rôznorodé podujatia. Koncerty pod 

holým nebom vytvorili nezabudnu­
teľnú atmosféru a rodinné podujatia 
zabavili veľkých i malých. Zdôraznili 
dôležitosť zachovávania miestnej 
kultúry a  tradícií, pričom prispeli 
k posilneniu komunity.

Rekordná návštevnosť 
Stovky ľudí sa zišli, aby si vychut­

nali bohatý program, ktorý sme pre 
vás pripravili. Vaša účasť a pozitívna 
odozva nám dodali energiu a mo­
tiváciu pokračovať v organizovaní 
podobných akcií aj v budúcnosti. 
Chceli by sme sa vám touto cestou 
z  celého srdca poďakovať. Poďa­

kovanie patrí všetkým, ktorí sa zú­
častnili našich letných kultúrnych 
podujatí. Vaša podpora a priazeň je 
pre nás nesmierne dôležitá a bez vás 
by tieto akcie neboli také úspešné. 
Každý úsmev, každé povzbudenie 
a vaše nadšenie nám pripomínajú, 
prečo má naša práca zmysel. Teší­
me sa, že sme spolu mohli stráviť 
tieto krásne letné dni a veríme, že 
si aj naďalej nájdete čas na kultúr­
ne podujatia, ktoré pripravujeme 
v budúcnosti. Sme plní nových ná­
padov a tešíme sa, že vám čoskoro 
predstavíme ďalšie zaujímavé akcie. 
Ešte raz ďakujeme za vašu priazeň 

a tešíme sa na ďalšie stretnutia na 
našich podujatiach!

Karin Janišová

Hoci hlavnou atrakciou kúpa-
liska sú bežne jeho bazény a rela-
xačné zóny, v letný sobotný večer 
sa stredobodom pozornosti stalo 
pódium a priľahlý tanečný parket 
na lúke. Západ slnka a  večerné 
svetlá vytvárali na hladine bazéna 
úchvatnú atmosféru, ktorá lákala 
ľudí k  zábave. Tú do neskorých 
hodín rozprúdila Expres párty 
s najznámejšími hitmi vo svete i na 
Slovensku. Nezastaviteľný tanečný 
a hudobný maratón hitov v Poltári 
bol ľuďom dobre známy. 

Nechýbal ani charizmatický ku­
bánsky spevák Eusebio, ktorý žije 
a  tvorí na Slovensku už niekoľko 
rokov. DJ, známy svojimi pestrými 

playlistami, ktoré uspokoja každého 
milovníka hudby, sa postaral o to, 
aby sa prítomní dobre bavili. Zahral 
najväčšie hity rôznych žánrov, od 

aktuálnych popových skladieb cez 
nadčasové tanečné klasiky až po 
energické latino rytmy. „Som rád, že 
kombináciou osviežujúceho letné­

ho večera a energickej hudby sa tu 
u nás vytvorilo ideálne prostredie 
pre skvelú zábavu, a že k nám priš­
lo toľko ľudí. Verím, že táto párty sa 
zapíše do pamäti všetkých zúčast­
nených,“ uviedol primátor mesta 
Poltár Peter Sitor. 

Expres párty plná hitov bola vyni­
kajúcim príkladom toho, ako možno 
spojiť oddych s kultúrnym a hudob­
ným zážitkom. „Ako organizátor 
môžem povedať, že s podobnými 
podujatiami máme v  pláne po­
kračovať aj v budúcnosti. Hudba, 
tanec a kúpalisko tvoria dokonalú 
kombináciu pre letnú zábavu, čo 
sa nám podarilo myslím dokonale 
splniť,“ dodal na záver primátor. 

-JO- 

V poradí 28. ročník medzinárod-
ného festivalu sa uskutočnil po 
druhýkrát počas leta v Kultúrnom 
dome v Poltári. Svoje skúsenosti 
si medzi sebou vymenili účinku-
júci a divákom predviedli tance 
a piesne charakteristické pre ich 
región a národ. Slovensko so svo-
jimi zvykmi a tradíciami zastupo-
val folklórny súbor Pelikán.

Hlavným organizátorom Medzi­
národného novohradského folklór­
neho festivalu na slovenskej strane 
je Novohradské osvetové stredisko. 
V spolupráci s mestami Lučenec, Pol­
tár, Fiľakovo, obcami Halič, Vidiná, 
Divín, Veľké Zlievce, Novohradským 
múzeom a galériou v Lučenci, Do­
mom Matice slovenskej v Lučenci, 
Oblastnou organizáciou cestovného 
ruchu Turistický Novohrad a Podpo­
ľanie pripravilo bohaté podujatie 
nabité tancom, spevom, hudbou 
a folklórom či zvykmi, na ktoré sú 
národ a mestá právom hrdé. „Som 

rád, že sme sa mohli do tohto je­
dinečného festivalu na Slovensku 
opäť zapojiť, vďaka čomu sme pri­
niesli do Poltára tradície z iných 
krajín a  tie naše sme odovzdali 
účinkujúcim zo zahraničia tu v Pol­
tári,“ povedal primátor mesta Poltár 
Peter Sitor, ktorý sa už teraz teší na 
ďalší ročník. 

V krátkych hudobných a taneč­
ných vstupoch sa v Poltári predstavili 
všetky zúčastnené folklórne súbory 
KOŠÁR (ČR), hudobná skupina UNI­
CUMBIA (KUBA) a folklórny súbor 
PELIKÁN zo Slovenska. Festival sa 
uskutočnil vo viacerých mestách 
a obciach v slovenskej i maďarskej 
časti regiónu a priniesol rôzne vý­
stavy, interaktívne, prezentačné, 
vzdelávacie programy a zaujíma­
vých účinkujúcich z rôznych končín 
Európy. Do Novohradu pricestovali 
kvalitné súbory z Holandska, Českej 
republiky, Bulharska či Maďarska. 

-JO-

Ďakujeme za vašu priazeň!

Najväčšie hity všetkých čias

Novohradský folklórny festival
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Prvý ročník hasičskej súťaže o Po-
hár primátora mesta Poltár, ktorá 
sa konala 24. augusta, bol mimo-
riadne úspešný. Prilákal súťažia-
cich z celého okolia. Na štart sa 
postavilo 16 detských tímov a až 
29 tímov dospelých, čo svedčí 
o veľkom záujme o tento šport. Po-
žiarne útoky boli nabité adrenalí-
nom a napätím, keďže v mnohých 
prípadoch rozhodovali o víťazoch 
doslova stotiny sekúnd.

Rýchle nohy, sústredenosť a pre­
cízne zvládnutie techniky boli 
kľúčovými faktormi, ktoré rozhodli 
o konečnom poradí. Vôňa benzínu 
sa miešala so zvukom silných mašín, 
ktoré dotvárali atmosféru súťaže. Tú 
nepokazili ani drobné poranenia, 
ktoré k športu patria, „Počasie vyšlo 
na jednotku, čo prispelo k dobrej 
nálade súťažiacich aj divákov, ktorí 
prišli podporiť svojich favoritov. 
Vážim si, že prišlo tak veľa druž­
stiev, na prvý ročník je to veľmi 
pekné číslo, ktoré nedosahujú ani 
väčšie okresy,“ povedal primátor 
mesta Poltár Peter Sitor. 

Najúspešnejšie tímy si domov 
odniesli poháre a deti aj medaily za 
svoje výkony. Mimoriadne sa darilo 
domácim ženám, ktoré si hneď na 
ich prvej súťaži vybojovali v silnej 

konkurencii pohárový stupeň - tretie 
miesto. V súčasnosti hľadajú nové 
posily pre svoju činnosť, ktorú majú 
v pláne do ďalších rokov rozvíjať. 

Celá akcia bola mimoriadne vy­
darená a ocenili ju nielen súťažiaci 
počas dňa, ale aj organizátori, ktorí 
vynaložili nemalé úsilie, aby zabez­
pečili hladký priebeh podujatia. 
„Poďakovanie patrí všetkým, kto­
rí priložili ruku k dielu a pomohli 
s prípravami súťaže, najmä však 
veliteľovi DHZ Jánovi Kulichovi,“ 
uviedol primátor, ktorý bol s 1. roč­
níkom mimoriadne spokojný. Ku­
lich získal za svoju prácu a zásluhy aj 
medailu, ktorú mu udelila Územná 
organizácia DPO SR v Lučenci. 

Podobné súťaže rozvíjajú u dob­
rovoľných hasičov ich telesné a od­
borné schopnosti už od malého 
veku. Jedným z cieľov Dobrovoľnej 
požiarnej ochrany Slovenskej repub­
liky (DPO SR) je aj výchova a prípra­
va obyvateľstva k ochrane pred po­
žiarmi a nežiaducimi udalosťami, čo 
zahŕňa aj prácu s mládežou a deťmi. 
V tej DHZ Poltár na Slovenku vyniká 
a patrí medzi špičky. 

Na záver víťazom gratulujeme 
a porazeným prajeme veľa úspechu 
v ďalšom ročníku. 

-JO-

Sklársky expres vyrazil v sobotu 
3. augusta na trasu Zvolen - Detva 
- Lučenec - Poltár - Kokava nad Ri­
mavicou a späť. V historickom vlaku 
sprevádzal cestujúcich gróf Anton 
Forgáč, ktorý dal postaviť sklárne 
v Utekáči. V Kokave si cestujúci mali 

možnosť pozrieť v Starej škole výsta­
vu Príbeh skla IV. či zavítať na festival 
Koliesko, ktorý sa v tom čase konal. 
Vláčik zavítal aj do nášho mesta. 
V Poltári sa na stanici chvíľu aj zdržal. 
História nášho mesta je bohatá na 
sklárstvo a sklársky priemysel. 

Prvý ročník hasičskej súťaže dopadol nad 
očakávania

VÝSLEDKY
Deti: 
Dievčatá: 1.miesto - DHZ Trnavá Hora 19,67 s 
Chlapci: 1. miesto - DHZ Poltár 17,07 s
Dospelí: 
9 ženských družstiev
1. miesto OZ Hasičky s časom 17,30 s, 
2. miesto DHZ Pitelová (Dory) 18,27 s, 
3. miesto DHZ Poltár ženy 19,04 s. 
20 – mužských tímov
VÝSLEDKY: V kategórii šport
1. miesto DHZ Sielnica 14,93 s
2. miesto DHZ Poltár A 15,19 s
3. miesto DHZ Žraloci Kremnica 15,55 s
V kategórii do 1500 cm3

1. miesto DHZ Bartošova Lehôtka 17,01 s
2. miesto DHZ Šalková 17,60 s 
3. miesto DHZ Radzovce 17,81 s

Sklársky vláčik v meste

V  katastri mesta Poltár, medzi 
mestskou časťou Prievrana a obcou 
Nové Hony môžeme natrafiť na zau­
jímavý prírodný úkaz - prameň vyvie­
rajúcej vody, ktorý miestni obyvatelia 
nazývajú význačným názvom „Sírne 
oko“. Jeho pôvod je neznámy a ne­
vieme jednoznačne povedať, či tento 
prameň vznikol prirodzene alebo ná­
sledkom ľudskej činnosti - umelého 
vrtu. Tamojšie geologické podložie 
je bohaté na minerály ako je železo 
a síra. Je možné, že tento prírodný 
jav súvisí aj s vulkanickou činnosťou. 
Neustále vyvierajúca, do hneda za­
farbená voda, vytvára neutíchajúci 

žblnkot sprevádzaný charakteristic­
kým zápachom síry. Neodteká po 
povrchu, ale mizne späť v hlbinách 
zeme. Táto miestna zaujímavosť je 
pomerne málo známa aj napriek 
tomu, že v blízkom okolí sa nachádza 
viacero minerálnych prameňov, kto­
ré miestni nazývajú „šťavica“. Prístup 
k sírnemu oku je možný z odľahlej 
časti mesta Prievrana, prípadne aj 
z obce Nové Hony. Upozorňujeme 
však, že tento prírodný úkaz sa 
nachádza na súkromných pozem-
koch, na ktoré je možné vstupovať 
len so súhlasom ich vlastníkov!

-mk- 

Nezvyčajný prírodný 
úkaz „Sírne oko“
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Počas letných horúčav, ktoré 
sužovali mesto, sa do ulíc vydali 
hasiči. 

Teploty dosahujúce rekordné 
hodnoty predstavovali vážne zdra­
votné riziká, najmä pre starších ľudí, 
deti a osoby s chronickými ocho­
reniami. „V snahe zmierniť tieto 
nepriaznivé podmienky sa do 
boja s horúčavami zapojili miestni 

dobrovoľní hasiči, ktorí podvečer 
vychádzali do ulíc, aby ochladili 
rozhorúčené mesto,“ informoval 
primátor mesta Peter Sitor.

Dobrovoľní hasiči, vybavení hasič­
ským vozidlom a nádržami plnými 
vody, kropili ulice, čím pomáhali zni­
žovať teplotu na asfaltových a betó­
nových plochách. Voda ochladzuje 
povrchy, ale tiež napomáha znížiť 
prach a iné nečistoty vo vzduchu, 

čo je v období horúčav mimoriadne 
dôležité. V uliciach boli niekoľkokrát, 
odviezli vodu do cintorínov a pomohli 
v horúčavách. „Verím, že občania 
mesta prijali túto iniciatívu dobro­
voľných hasičov pozitívne. Vďaka 
nim bol pobyt vonku v týchto ho­
rúčavách znesiteľnejší. Ich snahu 
zakaždým pomáhať si veľmi cením,“ 
povedal primátor mesta Peter Sitor.

Dobrovoľní hasiči pritom ne­
zanedbali ani svoju hlavnú úlohu 
– byť pripravení zasiahnuť v prípa­
de núdze. Ich pravidelné kropenie 
ulíc bolo starostlivo naplánované 
a koordinované tak, aby bola vždy 
zabezpečená pohotovosť na prí­
padné zásahy pri požiaroch alebo 
iných nepredvídaných udalostiach. 
„Naopak, iniciatíva dobrovoľných 
hasičov je dôkazom, že v čase ex­
trémnych klimatických podmienok 
je ich existencia a činnosť pre naše 
mesto významná. Ďakujem im, že 
sa počas leta o nás starali a dbali 
na bezpečnosť v duchu ich hesla: 
„Bohu na slávu, blížnemu na po­
moc“,“ dodal primátor na záver.

-JO- 

UpozornenieDobrovoľní hasiči v uliciach mesta

Oznam

Milí rodičia detí so zdravotným znevýhodnením aj bez neho

Správca cintorína – Technické 
služby Poltár, s. r. o., Vás vyzý-
vajú, aby ste sa najneskôr do 
29. 11. 2024 dostavili do kan-
celárie Technických služieb 
Poltár, Ulica továrenská 15, za 
účelom uzatvorenia nájomnej 
zmluvy na užívanie hrobového 
miesta. 

Ak k uzavretiu zmluvy nedôjde, 
bude hrobové miesto po uplynu­
tí tlecej doby zrušené. V prípade, 
že už máte nájomnú zmluvu uza­
tvorenú, považujte túto výzvu za 
bezpredmetnú. 

Technické služby s. r. o., Poltár 

V  zmysle §7 a  8 Všeobecne 
záväzného nariadenia č. 4/2019 
o poskytovaní dotácií z rozpočtu 
mesta Poltár vyhlasujeme výzvu 
na predkladanie žiadostí o po­
skytnutie dotácií na rok 2025. 
Žiadosť je potrebné podať naj-
neskôr do 15. októbra 2024, 
a to buď v podateľni Mestského 
úradu v  Poltári (číslo dverí 1), 
alebo poštou na adresu MESTO 
POLTÁR, Železničná 489/1, 987 
01 Poltár, či elektronicky na ad­
resu mesto@poltar.sk, prípadne 
prostredníctvom portálu www.
slovensko cez všeobecnú agen­
du. 

Súčasťou žiadosti je aj rozpo­
čet projektu/podujatia, ktorý je 
potrebné vyplniť a zaslať spolu so 
žiadosťou. Potrebné dokumenty 
nájdete zverejnené na stránke 
mesta Poltár www.poltar.sk

-msú- 

Máte záujem o športové vybehanie sa? Máme pre vás super aktivitku. 
Cvičenie detí so zdravotným znevýhodnením aj bez neho.
Kedy: sobota alebo nedeľa, podľa dohody od 10.00 hod.
Kde: Športová hala Poltár  Cena: 5,- € na rodinu
Pre koho je cvičenie určené? Pre deti a rodičov, ktorí sa chcú zahrať 
a spoznať nových priateľov.
Čo potrebujete? vodu, čaj, tričko na prezlečenie, uterák, prezuvky, alebo 
protišmykové ponožky. 
Bližšie info: Peter Galát, OZ HANS Poltár 0907 839 034.
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Vedomostný 
kvíz

Správne odpovede na otázky 
z minulého čísla občasníka sú: 
1b - 1963, 
2a – v Rimavskej Sobote,
3c – 20 000 eur. 

Zo správnych odpove ­
dí odmeníme Jána Mokoša, 
ktorý odpovedal správne na 
všetky otázky. Výhercu žiada­
me, aby si cenu vyzdvihol na 
sekretariáte Mestského úradu  
v Poltári. 

V  prípade, že sa do súťaže 
chcete zapojiť aj Vy, stačí ak 
správne odpovede pošlete na 
email obcasnik@poltar.sk 
(s predmetom KVÍZ) alebo poš-
tou na adresu: Mesto Poltár, 
Železničná 489/1, 98701 Poltár. 
Nezabudnite uviesť Vaše kon­
taktné údaje – meno, priezvisko, 
adresu a aj telefónne číslo, ktoré 
urýchli komunikáciu v prípade 
výhry. Odpovede posielajte do 
30 dní od dátumu vydania ob-
časníka. Zo všetkých správnych 
odpovedí vyžrebujeme jedného 
výhercu. 

A tu sú nové otázky: 

1. Ktorý tím vyhral v  kate-
górii mužov nad 1500 cm3 
na 1. ročníku hasičskej súťa-
že o Pohár primátora mesta  
Poltár? 

a. DHZ Hrachovo
b. DHZ Sielnica 
c. DHZ Poltár

2. Koľké výročie SNP sme si 
pripomenuli v auguste tohto 
roka? 

a. 79
b. 83 
c. 80 

3. Základná umelecká škola 
v  Poltári sa presťahovala do 
nových priestorov. Okrem 
tohto významného míľnika si 
pripomenula v tomto roku aj 
dôležité jubileum svojho vzni-
ku. Koľké? 

a. 45
b. 50
c. 55

Milí oslávenci!
Život rýchlo letí ako šíp,
ako ho najlepšie prežiť, nevie nik,
nech krásne spomienky z mladosti 
sa k Vám vrátia
a všetky zlé sa navždy stratia,
nech každý nový deň, dá Vám 
úsmev a radosť len,
nech každý ďalší rok, dá Vám len 
šťastný krok,
nech navždy Vaša duša rastie,
nech Vám dá Pán Boh zdravie 
a šťastie.

Aj týmto milým prianím sa priho­
várame našim jubilantom, ktorí sa 
dožili vzácneho životného jubilea. 

Pri príležitosti narodenín Vám pani 
Anna Orthová, Helena Kamenská, 
Irena Kuráková, Helena Solivajsová, 
Ida Sabová a páni Attila Birčík a Mi­
lan Grexa prajeme všetko najlepšie. 
„Ďakujeme Vám za roky aktívneho 
života, počas ktorých ste sa po­
dieľali aj na rozvoji nášho mesta, 
vzdávame poctu Vašim rukám, 
ktoré nikdy neustali v práci, a kto­
rá sa stala náplňou Vášho života,“ 
poprial primátor oslávencom. 

Všetkým ešte raz želáme, aby 
ďalšie roky života prežili v harmó­
nii, spokojnosti, zdraví, obklopení 
láskou a pozornosťou najbližších. 
Nech sú Vaše krásne jubileá malým 

zastavením, hlavne však prejavením 
našej úcty a vďaky.

Srdečne blahoželáme!
Ľubka Šálková a ZPOZ 

Údaje aktualizované ku 
dňu: 11. 9. 2024

Narodili sa Alexander, Marcel, Te­
rézia, Michal, Melissa, Adam, Nina, 
Nela, Linda, Peter a Viktor. 

V období od 24. júna bolo uzav-
retých deväť manželstiev. Pred 
matričným úradom osem a  pred 
Cirkevným zborom Evanjelickej 
cirkvi a. v. v Českom Brezove jedno 
manželstvo. Päť obradov sa konalo 
mimo sobášnej miestnosti v parku 
Park Café.

Navždy sme sa rozlúčili so Zu­
zanou Mokošovou, Jozefom Jáger­
číkom, Milanom Gazdíkom, Elenou 
Adamove, Jozefom Babicom, Sta­
nislavom Kubišom, Vladimírom 
Silaveckým, Júliusom Šulekom, Ja­
roslavou Oláhovou, Ing. Júliusom 
Hroncom, Matejom Horváthom, 
Jánom Gombalom, Irenou Rado­
šovou, Petrom Kojnokom, Valériou 
Balcovou, Máriou Fajčíkovou a An­
nou Lehockou. 

Ľuba Šálková,
Klientske centrum MsÚ Poltár

Spoločenská kronika mesta Poltár
mesiace: jún, júl, august a september 2024

Blahoželáme jubilantom
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PREJDITE K NÁM DO SPRÁVY!!! 
BYTHERM, s. r. o. Mestský bytový podnik 

Sklárska 593/43, 987 01 Poltár 
Tel. : 0905 724 017 
www.bytherm.sk 

 

  

 


